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A TANACS 1288/2006/EK RENDELETE
(2006. augusztus 25.)

a 2026/97[EK rendelet 18. cikkének megfelel§ lejirati feliilvizsgilatot kovetGen az Indidbol

szirmaz6 polietilén-tereftalit (PET) félia behozatala vonatkozisiban végleges kiegyenlitd vim

kivetésérGl sz6lé 367/2006/EK rendelet mdédositisirdl és a tobbek kozott Indidbol szdrmazéd

polietilén-tereftalit folia behozatalira kivetett végleges dompingellenes vim kivetésér6l szo6lé
1676/2001/EK rendelet mddositisarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel az Eurdpai Kozosségen kiviili orszagokbdl szarmazé
tdmogatott import védelmérsl sz6lo, 1997. oktober 6-i
2026/1997[EK tandcsi rendeletre (1) (a tovabbiakban: az alap-
rendelet) és kiilonosen annak 19. cikkére,

tekintettel az Eurdpai Kozosségben tagsiggal nem rendelkezd
orszagokbol szdrmazé dompingbehozatallal szembeni véde-
lemrél sz616, 1995. december 22-i 384/96/EK tandcsi rende-
letre (3) és kiilonosen annak 14. cikke (1) bekezdésére,

tekintettel a Bizottsignak a tandcsadd bizottsaggal folytatott
konzultdciot kovetSen benyujtott javaslatdra,

mivel:

A. ELJARAS
I. El§zetes vizsgilat és meglévé intézkedések

(1) A Tandcs a 2597/1999/EK rendelettel () végleges
kiegyenlit6 vdmot vetett ki az ex 39206219 és az
ex 3920 62 90 KN-k6d ald tartozé és Indidbdl szarmazd
polietilén-tereftaldt (PET) f6lia (a tovdbbiakban: az érintett
termék) behozataldra. A fenti rendelet -elfogaddsihoz
vezet§ vizsgdlat a tovdbbiakban ,eredeti vizsgalatként”
emlitendS. Az intézkedések az egyedileg megnevezett

() HL L 288., 1997.10.21., 1. o. A legutdbb a 461/2004[EK tandcsi
rendelettel (HL L 77., 2004.3.13., 12. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 56., 1996.3.6., 1. 0. A legutébb a 2117/2005/EK tandcsi
rendelettel (HL L 340., 2005.12.23., 17. o.) mddositott rendelet.

() HL L 316., 1999.12.10,, 1. o.
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exportéroktdl szdrmazé behozatalra kivetett, 3,8 % és
19,1 % kozotti ad valorem vdmként, mig az érintett
termék minden mds véllalatt6l szdrmazé behozatala
vonatkozdsdban 19,1 %-os maradvanyvamként jelentek
meg. A Garware Polyester Limited (a tovdbbiakban:
Garware, vagy: a vdllalat) dltal elddllitott és exportalt
PET-folidra kivetett kiegyenlit6 vam mértéke 3,8 % volt.
Az eredeti vizsgélati id6szak 1997. oktdber 1-jét6l 1998.
szeptember 30-ig tartott.

Az alaprendelet 18. cikkében el6irt lejdrati feliilvizsgdlatot
kovetSen a Tandcs 367/2006/EK rendeletével (*) fenntar-
totta az Indidbol szdrmazé polietilén-tereftaldt folia (PET)
behozatalira a 2597/1999/EK rendelettel kivetett
végleges kiegyenlit§ vamot.

A Tandcs 366/2006/EK rendeletével (°) modositotta az
1676/2001/EK rendeletet (®) az 6t indiai gydrtoval
szemben lefolytatott, hatdlyos démpingellenes vam szint-
jének részleges iddkozi feliilvizsgalatdt kovetSen, és 0 %-
t6l 18 %-ig terjed6 mértékben dompingellenes vamot
vetett ki. A PET-folia Garware-tol érkez§ behozataldra
kivetett dompingellenes vim mértéke 17,4 % volt.

Megjegyzends, hogy a Garware esetében Kkivetett
dompingellenes vdmot a 367/2006/EK rendelettel

kiegyenlitett tdmogatds szintjének figyelembevételével
igazitottdk ki (ldsd még az aldbbi (71) preambulumbe-
kezdést).

II. Részleges idGkozi feliilvizsgdlati kérelem

A 2597/1999[EK tandcsi rendeletnek a Garware-ra kive-
tett kiegyenlitd vdm szintjére korldtozodé részleges
iddkozi feluilvizsgalatira vonatkozdan az alabbi kozosségi
gyartok nyujtottak be kérelmet: a DuPont Teijin Films, a
Mitsubishi Polyester Film GmbH, a Nuroll SpA és a Toray
Plastics Europe (a tovabbiakban: a kérelmez6k). A kérel-
mezGk a PET-folia kozosségi gyartdsanak jelentds részét
képviselik.

68., 2006.3.8., 15. o.
68., 2006.3.8., 6. o.
227.,2001.8.23,, 1. o.
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A kérelmezdk azt allitottdk, hogy a Garware-t6l szir-
mazé PET-folia behozataldnak tekintetében a meglévd
kiegyenlit§ intézkedések szintje mdr nem elegend§ a
kirt okozd tdmogatds ellensilyozdsdhoz, mivel a
Garware tdmogatdsinak koriilményei jelentGsen megval-
toztak.

Il A vizsgilat

A Bizottsdg a tandcsad6 bizottsdggal folytatott konzulta-
ciét kovetSen megdllapitotta, hogy elegendd bizonyiték
van a részleges id6kozi feliilvizsgalat kezdeményezéséhez,
és 2005. julius 12-én az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban
kozzétett eljards meginditasarol szolo értesitéssel (1) beje-
lentette, hogy az alaprendelet 19. cikkével 6sszhangban
részleges id6kozi feliilvizsgdlatot indit.

E feliilvizsgalat terjedelmében az elfogadott kotelezettség-
véllaldsokat nydjté egyetlen indiai exportdlé gyarté — a
Garware — tdmogatdsanak vizsgdlatdra korldtozodott, a
meglévl intézkedések fenntartdsa, megsziintetése vagy
szintmodositdsa szitkségességének felmérése érdekében.
A vizsgdlati id6szak 2004. aprilis 1-jét6l 2005. marcius
31-ig tartott.

A Bizottsdg hivatalosan tdjékoztatta az érintett exportdld
gyartét, az indiai kormdnyt és a részleges id6kozi feliil-
vizsgdlatot kezdeményez$ kérelmezdket. Az érdekelt
felek lehetdséget kaptak arra, hogy allispontjukat {rdsban
ismertessék, valamint az értesitésben megéllapitott hatar-
id6n belill szdbeli meghallgatast kérjenek.

A vizsgdlathoz szilkségesnek tekintett informdcidk
beszerzése érdekében a Bizottsdg kérdGSivet kildott a
Garware-nak, amely a kérdSivek megvilaszoldsa utjn
mikodott egyiitt. A Garware indiai telephelyén ellenérzé
ldtogatdsra keriilt sor.

A Garware, az indiai kormény és a kérelmezdk tdjékoz-
tatast kaptak a vizsgalat legfontosabb eredményeirdl, és
észrevételeik megtételére is lehetSséget kaptak (ldsd az
aldbbi (73) preambulumbekezdést).

B. AZ ERINTETT TERMEK ES HASONLO TERMEK
. Az érintett termék

Az eredeti vizsgdlatban meghatdrozott érintett termék az
Indidbdl szdrmazé és rendszerint az ex 3920 62 19 beje-
lentett polietilén-tereftaldt (PET) f6lia.

() HL C 172, 2005.7.12,, 5. o.

(14)

II. Hasonlé termék

Az eredeti vizsgdlatnak megfelel6en megéllapitast nyert,
hogy a Garware dltal az indiai belfoldi piacon el@allitott
és értékesitett, tovabba az Indidbdl a Kozosségbe beszal-
litott PET-f6lia ugyanazokkal az alapvetd fizikai és tech-
nikai jellemzdkkel rendelkezett, és felhaszndldsuk is
azonos. Ezért azokat az alaprendelet 1. cikke (5) bekez-
désének értelmében hasonld termékeknek kell tekinteni.

C. TAMOGATASOK
I. Bevezetés

A felulvizsgdlati kérelemben szerepld informdcié és a
Bizottsag kérdGivére adott valaszok alapjan a kovetkezd,
allitasok szerint tdmogatdsok nyujtdsdt tartalmazé rend-
szereket vizsgaltdk meg:

a) Nemzeti rendszerek
i. el6zetes engedélyezési rendszerfelGzetes felszaba-
ditdsi megbizds;

ii. Duty Entitlement Passbook szabdlyozds (behoza-
tali vdmelGjegyzési nyilvantartdsi rendszer, a
tovabbiakban: DEPS);

iii. kiilonleges gazdasagi
egységek rendszere;

ovezetek/exportorientdlt

iv. beruhdzdsi javak exportosztonzési rendszere;
v. jovedelemad6-rendszerek

— exportjovedelemad6-mentességi rendszer,

— kutatds-fejlesztési jovedelemadd 6sztonzé;

vi. exporthitelrendszer;

vii. vimmentes utdnpdtldsi igazolvény.

A fenti i-iv. és vii. rendszerek alapja az 1992. augusztus
7-én hatalyba 1épett, a kiilkereskedelemrdl (fejlesztés és
szabdlyozds) sz0l6, 1992. évi (1992/22 sz) torvény
(wkiilkereskedelmi torvény”). A kiilkereskedelmi torvény
értelmében India kormdnya jogosult arra, hogy értesité-
seket adjon ki az export- és importpolitika vonatkoza-
sdban. Az export-import politikdval kapcsolatban az
indiai kormdny 2002. dprilis 1-jét6l 2007. marcius 31-
ig tarté Otéves tervet tett kozzé (a tovabbiakban:
2002-2007-es  EXIM-politika). Emellett az indiai
kormédny kiadta a 2002-2007-es EXIM-politikdt szaba-
lyoz6  Eljdrdsi  kézikényvet  (a  tovabbiakban:
2002-2007-es HOP 1), amelyet rendszeresen frissit (2).

(® Az indiai kormdny Kereskedelmi és Ipari Minisztériumdnak 2002.

mdrcius 314 1/2002-07. szdmq értesitése.
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(15) A fenti v. pontban ismertetett jovedelemadé-rendszerek ¢) Gyakorlati végrehajtds

(18)

(19)

(21)

alapja a Jovedelemadordl sz6lé 1961. évi torvény, amit a
koltségvetési torvény évente modosit.

A fenti vi. pontban szerepld exporthitelrendszer alapja az
1949. évi banki rendelet 21. és 35A. szakasza, amelyek
értelmében az Indiai Kozponti Jegybank az exporthitelek
korében utasitasokat adhat a kereskedelmi bankoknak.

b) Regiondlis rendszerek

A feliilvizsgilati kérelemben szerepl$ informdacidk és a
Bizottsdg kérdGiveire beérkezett vélaszok alapjin a
Bizottsdg Maharashtra allam kormdnydnak (a tovdb-
biakban: GOM) 1992-es OsztonzGcsomag-rendszerét (a
tovabbiakban: PSI) is megvizsgdlta. E rendszer alapjdul
Maharashtra kormdnydnak Ipari, Energia és Munkaiigyi
Minisztériumanak édlldsfoglaldsai szolgaltak.

II. Nemzeti rendszerek

1. Elbzetes engedélyezési rendszer (ALS)/el6zetes felszabaditdsi
megbizds (ARO)

a) Jogalap

A rendszer részletes ismertetését a 2002-2007-es EXIM-
politika 4.1.1-t61 4.1.14-ig terjed§ pontjai és a
2002-2007-es HOP L 4.1-t8l 4.30-ig terjedd fejezetei
tartalmazzdk.

b) Jogosultsdg

Megdllapitdst nyert, hogy a vizsgdlati idészak alatt a
Garware igénybe vette az elGzetes engedélyezési rendszert
és az elGzetes felszabaditdsi megbizdst is, ezért e rendszer
kiegyenlithet8ségének tovdbbi elemzésére nincs sziikség.

2. Duty Entitlement  Passbook  szabdlyozds ~ (vdmbhitel-

szabdlyozds, a tovdbbiakban DEPBS)

a) Jogalap

A DEPBS részletes leirdsa a 2002-2007-es EXIM-politika
4.3. pontjdban és a 2002-2007-es HOP L 4. fejezetében
talalhat6 meg. Az eredeti vizsgdlat idején kétféle behoza-
tali vdmelGjegyzési nyilvantartdsi rendszer létezett: a
kivitel el6tti és a kivitel utdni. 2000 dprilisdiban megsziin-
tették a DEPBS kivitel el6tti véltozatat, ezért a jelenlegi
feliilvizsgalat sordn csak a kivitel utdni format vizsgdltdk.

b) Jogosultsdg

Ezt a rendszert gydrté-exportSrok és exportdld keres-
keddk jogosultak igénybe venni. Megallapitdst nyert,
hogy a Garware a vizsgdlati idGszak alatt részesilt e
rendszerbdl.

(23)

(24)

(25)

A jogosult exportSr kérhet DEPBS-hitelt, amelyet e rend-
szer keretében exportalt termékek értékének szdzalékdban
hatdroznak meg. Az indiai hatésigok a legtobb termék —
igy az érintett termék vonatkozdsdban is — meghati-
roztdk e DEPBS-hdnyadot. E hdnyadot a szabvanyos
nyersanyag-végtermék normak (a tovdbbiakban: SION)
alapjan allapitjidk meg, figyelembe véve az exportter-
mékek feltételezett importtartalmat és az ilyen feltétele-
zett import vadmterhét, tekintet nélkil az importvimok
tényleges megfizetésére.

Az e rendszer dltal nydjtott kedvezményekre vald
jogosultsighoz a vallalatnak exportdlnia kell. Az export-
tranzakcié idején az exportérnek nyilatkoznia kell az
indiai hatésdgok felé arrdl, hogy az export a DEPBS
alapjan torténik. Az druk exportildsa érdekében az indiai
vamhatosdgok a feladdsi eljdrds sordn kidllitanak egy
export-szdllitdlevelet. Ezen az okiraton tobbek kozott
az adott exporttranzakciora adandé DEPBS-hitel 0sszege
is szerepel. Az exportdr ekkor tudja meg, hogy milyen
kedvezményben fog részesiilni. Amint a vidmhatdsigok
kidllitottdk az export-szdllitlevelet, India kormdnya
nem birdlhatja feliil a DEPBS-hitel megadasit. A kedvez-
mény kiszdmitdsira szolgdld, vonatkozé DEPBS-hdnyad
az, amely az exportnyilatkozat megtételekor érvényben
volt. Ezért nincs lehetGség a kedvezmény szintjének
visszamendleges médositdsara.

Az is megdllapitdst nyert, hogy az indiai szdmviteli stan-
dardokkal Osszhangban az exportkotelezettség teljesité-
sekor a DEPBS-hitel elkonyvelhet§ eredményszemlé-
letben, azaz a kereskedelmi szdmlikbodl szarmazd bevé-
telként.

Az ilyen hitelek felhasznalhaték a vamok kifizetésére a
korlatozds nélkiil importilhaté barmely termék késdbbi
importja vonatkozdsdban, a tdrgyi eszkozok kivételével.
Az ilyen hitelre behozott druk a belfoldi piacon (forgal-
miadd-kotelezettség mellett) értékesithetsk, vagy felhasz-
ndlhaték.

A DEPBS-hitelek szabadon &truhdzhatok és a kibocsd-
tast6l szdmitott 12 honapig érvényesek.

A DEPBS-hitel iranti kérelem legfeljebb 25 exporttranzak-
ciéra, ha elektronikusan 4llitjdk ossze, akkor korlatlan
szami  tranzakciéra érvényes. Valéjdban nincsenek
szigord hatdrid6k a DEPBS-hitel vonatkozasdban, mivel
a 2002-2007-es HOP L 4. fejezetének 47. pontjdban
emlitett hatdrid6ket mindig az adott DEPBS-kérelemben
szerepl§ legutolsé exporttranzakciétdl szamitjak.
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(28) A villalat a Bizottsdg tudomadsdra hozta, hogy ez a rend- tisban részesiil§ félre atruhdzott, a felulvizsgalati

(29)

(30)

szer hamarosan megsziinik, és helyébe 2006. dprilis 1-
jét6l egy dllitolag ,WTO-kompatibilis” rendszer 1ép. Az
eredeti tervek szerint a DEPBS 2005. dprilis 1-jén jart
volna le. Mivel azonban a helyébe 1épS rendszer a fenti
idépontban még nem volt végrehajthaté allapotban, a
DEPBS mtkodését 2006. dprilis 1-jéig meghosszabbi-
tottdk. A véllalat nem erGsitette meg, hogy ez az
rendszer a fent emlitett datum utdn végtl hatdlyba
lépett-e. Mindenesetre ez az dllitélagos valtozds nem
esik a feliilvizsgdlati idészak hatélya ald.

d A DEPBS-re vonatkozdé kovetkezte-

tések

A DEPSB az alaprendelet 2. cikke (1) bekezdése a) pont-
janak ii. alpontja és 2. cikkének (2) bekezdése értelmében
tdmogatdst nytjt. A DEPBS-hitel az indiai kormdny pénz-
tigyi hozzdjaruldsinak mindsil, mivel a hitelt valéjaban
az importvimok kompenzildsira haszndljdk, ezzel csok-
kentve az indiai kormany egyébként esedékes vambevé-
teleit. Ezen tdlmenSen a DEPBS-hitellel az exportSr
kedvezményben részesiil, mivel javitja a vallalat likvidi-
tasdt.

Ezen tilmenden a DEPBS egyértelmden exportteljesit-
mény fiiggvényében torténd, jogszabdlyi tdmogatds, és
ennélfogva az alaprendelet 3. cikke (4) bekezdésének a)
pontja alapjan egyedi és kiegyenlithetd.

Ez a rendszer az alaprendelet 2. cikke (1) bekezdése a)
pontjanak ii. alpontja értelmében nem mindsithet§
megengedhetd  vdm-visszatéritési rendszernek  vagy
helyettesit6 vaimkedvezményrendszernek. Ez nincs Ossz-
hangban az alaprendelet I. mellékletének i. pontjdban, IL
mellékletében (a visszatérités meghatdrozdsa és szabdlyai)
és I mellékletében (a helyettesit6 vimkedvezmény
meghatdrozdsa és szabdlyai) meghatdrozott szigori
szabalyokkal. Az exportér nem koteles ténylegesen
felhaszndlni a gydrtdsi folyamatban vimmentesen beho-
zott termékeket, tovabba a hitel osszegét nem a tényle-
gesen felhaszndlt alapanyagokhoz viszonyitva szdmitjak
ki. Emellett nem miikodik rendszer vagy eljards annak
igazoldsdra, hogy mely alapanyagokat hasznaltik fel az
exportdlt termék gydrtdsa sordn, vagy hogy az alapren-
delet I. mellékletének i. pontja, I és III. mellékletei értel-
mében tortént-e tobblet importvim tdlfizetés. Végiil
minden exportér jogosult a DEPBS-timogatasokra,
fuggetleniil attél, hogy importdl-e nyersanyagot. A
kedvezmény igénybevételéhez elegends, ha az exportSr
egyszertien exportdl, nem kell bizonyitania, hogy barmely
alapanyag importbdl szdrmazik. Igy még azon export-
6rok is jogosultak a DEPBS-tdmogatds igénybevételére,
akik minden alapanyagukat belfoldon szerzik be, és
egyaltalan nem importdlnak felhaszndlhaté nyersanyagot.

€) A tdimogatds 0sszegének kiszdmitdsa

Az alaprendelet 2. cikkének (2) bekezdése és 5. cikke
szerint a kiegyenlithet§ tdmogatdsok Gsszegét a tdmoga-

(34)

(37)

folyamat sordn feltart gazdasdgi el6ny mértékének megfe-
lel6en kell kiszdmitani. Ebben a vonatkozdsban gy
tekintették, hogy a kedvezményezett akkor jutott hozzd
a kedvezményhez, amikor a rendszer alapjin az export-
tranzakciot végrehajtotta. Jelenleg az indiai kormanynak
le kell mondania a vdmilletékek beszedésérdl, ami az
alaprendelet 2. cikke (1) bekezdése a) pontjanak ii.
alpontja értelmében pénziigyi hozzdjiruldsnak mindsiil.

A fentiekre figyelemmel indokolt, hogy a DEPSB alapjan
kapott juttatdsokat a vizsgdlati id6szak sordn e rendszer
alapjan végzett valamennyi exporttranzakcié vonatkoza-
saban kapott hitelek Gsszegében kell meghatdrozni. A
véllalat kifogdsolta, hogy a DEPBS-re vonatkozé illetéket
2005. méjus 26-t0l 11 %-rol 8 %-ra csokkentették, azaz
az dllitdlagos viltozdsra a felilvizsgdlati idGszak nem
terjedt ki; ezért e véltozds kihatdsai és fontossiga nem
ellendrizhetd, igy az alaprendelet 5. cikkének értelmében
ezt az dllitdst el kell utasitani.

Az alaprendelet 7. cikke (1) bekezdésének a) pontjéval
osszhangban a tdmogatds Osszegének (szamlalo) kiszdmi-
tasdhoz a hitelek 0sszegébdl levontdk a tdmogatds elnye-
réséhez szitkségszertien felmeriilt dijakat.

Az alaprendelet 7. cikkének (2) bekezdésével Ossz-
hangban e tdmogatdsi Osszegek keriiltek elosztsra, a
feliilvizsgalati id@szak alatti teljes exportforgalomra —
ami megfelel§ nevezdként szolgdl —, mivel a tdmogatds
az exportteljesitmény fiiggvényében tortént, és odaitélé-
sére nem a gydrtott, elddllitott, exportalt vagy szallitott
mennyiségekre hivatkozdssal keriilt sor. E rendszerben a
Garware vallalat kedvezményhez jutott a vizsgilati
idGszakban: a kapott tdmogatds mértéke 10,3 % volt.

3. Exportorientdlt egységek rendszere (EOUS)/kiilonleges
gazdasdgi ovezetek rendszere (SEZS)

a) Jogalap

E rendszerek részletes leirdsa sorrendben a 2002-2007-
es EXIM-politika 6. fejezetében (EOUS) és a 2002-2007-
es HOP L 7. fejezetében (SEZS) talilhaté meg.

b) Jogosultsdg

A Garware-ral kapcsolatban nem nyert megdllapitast,
hogy a vizsgdlati idGszak alatt a fenti rendszerek barme-
lyikében alapitottdk volna, ezért e rendszerek kiegyenlit-
het6ségének tovabbi vizsgdlatdra nincs sziikség.
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4. Beruhdzdsi  javak exportosztonzési  rendszere  (Export
Promotion Capital Goods Scheme, a tovdbbiakban: EPCGS)

a) Jogalap

A EPCGS részletes leirdsa a 2002-2007-es EXIM-politika
5. fejezetében és a 2002-2007-es HOP L. 5. fejezetében
taldlhaté meg.

b) Jogosultsdg

E rendszer igénybevételére barmely, timogaté gyartokhoz
vagy szolgdltatdsnyijtokhoz ,kotott” gyarté-exportdr és
exportdld kereskedS jogosult. Megdllapitdst nyert, hogy
a Garware a vizsgélati id@szak alatt e rendszer kedvezmé-
nyezettje volt.

¢) Gyakorlati végrehajtds

Az exportkotelezettség feltételével egy adott vallalat csok-
kentett vamtétellel importédlhat (Gj, és — 2003. dprilis 6ta
— legfeljebb 10 éves, haszndlt) beruhdzasi javakat. Ehhez
India kormédnya kérelem alapjin és dijfizetés ellenében
kiallit egy EPCG-engedélyt. 2000 aprilisa 6ta a rendszer
keretében importalt Osszes beruhdzési javak vonatkozd-
sdban a rendszer 5 %-os csokkentett importvdmszintet ir
el6. Az exportkotelezettség teljesitése érdekében az
importdlt beruhdzdsi javakat meghatdrozott id6 alatt
meghatdrozott mennyiségli exporttermék elGallitasara
kell felhaszndlni.

d) Az EPCGS-sel kapcsolatos kovetkez-
tetések

Az EPCGS az alaprendelet 2. cikke (1) bekezdése a) pont-
janak ii. alpontja és 2. cikkének (2) bekezdése értelmében
tdmogatast nydjt. A vamcsokkentés az indiai kormdny
részér6l pénziigyi hozzdjaruldsnak mindsiil, mivel ez az
engedmény csokkenti az indiai kormdny egyébként
esedékes vambevételét. Emellett a vamcsokkentés elényt
biztosit az exportdrnek, mert az importélaskor megtaka-
ritott vimok névelik a likviditdsat.

Tovabba az EPCGS az exportteljesitmény fiiggvényében
jaré jogszabdlyban el8irt timogatdsnak szdmit, mivel az
ilyen engedélyek export-kotelezettségvallalds nélkiil nem
kaphatok meg. Ezért ez az alaprendelet 3. cikke (4)
bekezdésének a) pontja szerint egyedinek és kiegyenlithe-
tének tekintendd.

E rendszer az alaprendelet 2. cikke (1) bekezdése a) pont-
janak ii. alpontja értelmében nem tekinthet§ megenged-
het6 vamvisszatéritési rendszernek vagy helyettesits
vamkedvezmény-rendszernek. Az alaprendelet 1. mellék-
letének i. pontjdban meghatdrozottak szerint az ilyen

(44)
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jellegti megengedhetS rendszerek a beruhdzdsi javakra
nem terjednek ki, mivel ezeket az exporttermékek elddl-
litdsa sordn nem haszndljak fel.

€) A tdmogatds 6sszegének kiszdmitdsa

A szdmldlé meghatdrozésa a kovetkezSképpen tortént: az
alaprendelet 7. cikkének (3) bekezdésével 6sszhangban a
tdmogatds Osszegét a PET-flia gazdasdgi dgazatiban az
ilyen térgyi eszkozok esetében szokdsosan alkalmazott
értékcsokkenési moddszert titkroz8 idGszakra kivetitett,
az importdlt tdrgyi eszk6zok utdin ki nem fizetett
vamok alapjan szdmitjak ki. Ehhez az Osszeghez — az
id6k soran juttatott kedvezmény teljes értékének tiikro-
zése érdekében — hozzdadtdk a kamatot. Az alaprendelet
7. cikke (1) bekezdésének a) pontjdval Osszhangban a
tdmogatds elnyeréséhez sziikségszertien felmeriilt dijakat
levontdk.

Az alaprendelet 7. cikkének (2) és (3) bekezdésével Gssz-
hangban e tdmogatdsi Osszeget elosztottdk a feliilvizsga-
lati idGszak alatt keletkezett teljes exportforgalomra — ez
a vonatkoz6 nevezd —, mivel a timogatds az exporttelje-
sitmény fuggvényében tortént. A Garware-nak juttatott
tdmogatds mértéke 1,8 %.

5. Jovedelemadd-mentességi rendszer (ITES)

a) Jogalap

E rendszer jogalapjat a koltségvetési torvény éltal évente
modositott 1961. évi jovedelemadordl szol6 torvény (a
tovabbiakban: ITA) tartalmazza. A koltségvetési torvény
évente meghatdrozza az addbeszedés alapjét, valamint az
igényelhetd kilonféle mentességeket és kedvezményeket.
Az exportdlé véllalatok az 1961. évi jovedelemaddrdl
sz016 torvény 10A. 10B. és 80HCC. szakasza alapjn
igényelhetik az adomentességet.

b) Gyakorlati végrehajtds

Mivel a Garware-ral kapcsolatban nem nyert megéllapi-
tast, hogy élt volna a jovedelemaddrdl szol6 torvény
nyujtotta kedvezményekkel, e rendszer kiegyenlithetdsé-
gével kapcsolatban tovabbi elemzés nem sziikséges.

6. Exporthitelrendszer (ECS)

a) Jogalap

A rendszert az Indiai Kozponti Jegybank ,Master Circular
IECD No. 5/04.02.01/2002-03" (Kiilfoldi valutaban nydj-
tott exporthitel) és ,Master Circular IECD No.
10/04.02.01/2003-04" (Rupidban nydjtott exporthitel)
cimi korrendeletében ismerteti részletesen, melyet vala-
mennyi indiai kereskedelmi banknak megkiild.
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b) Jogosultsdg

Ezt a rendszert gyarté-export6rok és exportdlé keres-
keddk jogosultak igénybe venni. Megdllapitdst nyert,
hogy a Garware a vizsgédlati idGszak alatt e rendszer
kedvezményezettje volt.

c) Gyakorlati végrehajtds

Ennek a rendszernek a keretében az Indiai Kozponti Jegy-
bank indiai rdpidban és devizdban egyardnt kotelezd
maximdlis kamatldbat allapit meg a kereskedelmi bankok
altal az exportdroknek adhaté exporthitelek vonatkoza-
saban ,annak érdekében, hogy az export6rok nemzetko-
zileg is versenyképes kamatterhek mellett vehessenek
igénybe hiteleket”. Az exporthitelrendszer két alrend-
szerb6l dll: a szdllitds elStti  exporthitelrendszerbdl
(,csomagolasi hitel”), amely a kivitel el6tt az exportér
szdmdra az druk beszerzésére, feldolgozdsdra, gyartdsara,
csomagoldsdra és[vagy szallitdsira biztositott hiteleket
foglalja magdban, illetve a szdllitds utdni exporthitelrend-
szerb6l, mely forgbeszkozhitelt biztosit az exportkove-
telések finanszirozdsa céljabol. Az Indiai Kozponti Jegy-
bank tovabbd azt is elSirja a bankok szdmadra, hogy nett6
bankhiteleik  bizonyos részét  exportfinanszirozasra
forditsak.

Az Indiai Kozponti Jegybank emlitett korrendeleteinek
eredményeként az exportérok a szokdsos kereskedelmi
hitelekhez  (,készpénzhitelek”) képest kedvezményes
kamatlab mellett részesiilhetnek exporthitelekben, melyek
kamatldbat egyediil a piaci feltételek hatdrozzdk meg.

d Az ECS-sel kovetkezte-

tések

kapcsolatos

El6szor is miutin a kedvezményezett kamatkoltségei
csokkentek a pusztdn a piaci feltételek édltal szabalyozott
hitelkoltségekhez képest, ez az alaprendelet 2. cikkének
(2) bekezdése értelmében kedvezménynek mindsiil.
Annak ellenére, hogy az ECS keretében biztositott
kedvezményes hiteleket kereskedelmi bankok nyujtjak,
ez a kedvezmény az alaprendelet 2. cikke (1) bekezdé-
sének iv. pontja értelmében a kormdny daltal biztositott
pénziigyi hozzdjruldsnak tekintendd. Az Indiai K6zponti
Jegybank allamhdztartdsi szerv, ezért az alaprendelet 1.
cikkének (3) bekezdésében rogzitett fogalommeghaté-
rozds értelmében ,kormdnyzatnak” mindsiil, és utasitja
a kereskedelmi bankokat az exportdlé villalatoknak
kedvezményes finanszirozds nyujtdsira. Ez a kedvezmé-
nyes finanszirozds olyan tdmogatassal egyenértékd, amely
egyedinek és kiegyenlithet6nek mindsiil, mivel a kedvez-
ményes kamatok csak exportfinanszirozds céljara vehetSk
igénybe, s ezért az alaprendelet 3. cikke (4) bekezdésének
a) pontja értelmében az exportteljesitmény fiiggvényei.

€) A tdimogatds 0sszegének kiszdmitdsa

A tdmogatds Osszegének kiszdmitdsdra annak a kiilonb-
ségnek az alapjan kerillt sor, amely a feliilvizsgdlati
idgszak sordn igénybe vett exporthitelek utdn fizetendd
kamat, és azon kamatosszeg kozott jelentkezik, melyet a
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kérelmezdnek abban az esetben kellett volna megfizetnie,
ha a kamatldb megegyezett volna a vallalat altal a
szokdsos kereskedelmi hitelek esetében alkalmazott
kamatlabbal. Az alaprendelet 7. cikke (2) bekezdésének
megfeleléen ezt a tdmogatdsi Gsszeget (szamldlo) veti-
tették ki a megfelel§ nevezSre, azaz a felilvizsgélati
id6szak sordn megvalésult teljes kiviteli forgalomra,
mivel a tdmogatds az exportteljesitmény fiiggvénye, s
odaitélésének alapjdul nem a gydrtott, megtermelt,
exportdlt vagy szdllitott termékmennyiség szolgdlt. A
Garware €It az ECS nytjtotta kedvezményekkel és
1,2 %-os tamogatdsban részestilt.

7. Vdmmentes tjrafeltoltési igazolds (DFRC)
a) Jogalap

A rendszer jogalapja a 2002-2007-es EXIM-politika
4.2.1-4.2.7. pontja, é a 2002-2007-es HOP L
4.31-4.36. pontja.

b) Gyakorlati végrehajtds

Mivel a Garware-ral kapcsolatban nem nyert megéllapi-
tast, hogy élt volna a vimmentes Gjrafeltoltési igazolasbol
fakadé kedvezményekkel, e rendszer kiegyenlithetdsé-
gével kapcsolatban tovdbbi elemzés nem sziikséges.

III. Regiondlis rendszerek

Maharashtra dllam kormdnydnak (GOM) észtonzdcsomag-
rendszere (Package Scheme of Incentives, PSI)

a) Jogalap

Maharashtra kormdnya 1964 6ta az ,0sztonz8csomag-
rendszer” néven ismert rendszer keretében Gsztonzdket
biztositott az iparnak az adllam kevésbé fejlett teriiletein
valo elterjesztése érdekében, az édllam fejl6dd régidiban
Gjonnan terjeszkedS egységek alapitdsihoz. Ezt a rend-
szert bevezetése Ota tObbszor mddositottdk; 1993.
oktober 1. és 2001. marcius 31. kozétt az ,1993-as
rendszer” volt érvényben, mig a legutébbi médositast, a
,2001-es rendszert” 2001. mdrcius 31-én vezették be, és
varhatéan 2006. marcius 31-ig fog mitkodni. A Maha-
rashtra dllam korménydnak 6sztonzécsomag-rendszere
tobb alrendszerbdl éll, melyek koziil a legfontosabb a
helyi forgalmi ad6 aldli mentesség és a helyi add vissza-
téritése.

b) Jogosultsdg

A jogosultsig megszerzéséhez a véllalatoknak a kevéssé
fejlett teriileteken kell befektetniiik, @ij ipari 1étesitmény
alapitdsdval vagy meglév$ ipari létesitmény bdvitésére
vagy diverzifikdcidjara torténS nagymértéki tSkebefek-
tetés eszkozlésével. E teriileteket gazdasdgi fejlettségiiktdl
figgden kilonboz8 kategéridkba soroltdk be (példaul
alacsony fejlettségii fejlett teriilet, kevésbé fejlett teriilet,
legkevésbé fejlett teriilet). Az 6sztonzdk kialakitdsahoz a
6 szempont a befektetés nagysdga mellett az a teriilet,
amelyen a véllalkozas taldlhaté vagy létrejon.
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¢) Gyakorlati végrehajtds

Helyi forgalmiadd-mentesség: Az druk utdn rendszerint meg
kell fizetni a kozponti forgalmi adét (az dllamkozi
eladdsok vonatkozasdban), vagy a tranzakciok lebonyoli-
tisdnak dllamatél/allamait6l figgd kilonbozs  szintd
dllami forgalmi adé6t (az dllamon beliili értékesitésekre).
Nem terheli forgalmi adé az druk behozataldt vagy kivi-
telét, mig a belfoldi értékesitések a vonatkozé mértékd
forgalmi ad6 hatdlya ald tartoznak. A mentességi rend-
szer alapjan a kijelolt egységeknek eladdsi tigyleteik
vonatkozdsiban egydltalin nem kell forgalmi adét
beszedniiik. Hasonl6képpen, a kijelolt egységek mente-
siilnek a helyi forgalmi ad6 alél az olyan szdllit6tdl
eszkozolt drubeszerzéseikre, aki maga is jogosult a rend-
szerre. Mig az eladdsi tranzakcié nem biztosit kedvez-
ményt a kijelolt eladdegységnek, a vételi tranzakcio
kedvezményt juttat a kijelolt beszerzéegységnek. Megdl-
lapitast nyert, hogy a Garware a vizsgdlati idGszak alatt
élt e mentességgel.

A helyi add visszatéritése: A helyi adot India helyi 6nkor-
maényzatai szedik azon druk utdn, amelyek belépnek egy
varos vagy keriilet teriileti hatdrain. Az ipari vallalko-
zdsok jogosultak a helyi adénak a Maharashtra kormanya
altali visszatéritésére, ha létesitményiik az dllam teriiletén
beliil egyes meghatdrozott virosokban vagy keriiletekben
van. A visszatérithet8 teljes Osszeget az dlléeszkozberu-
hézds 100 %-aban korldtoztdk. Megallapitdst nyert, hogy
a Garware a vizsgdlati idGszak alatt élt e visszatérités
lehetGségével.

d) A Maharashtra kormdnya dltal nydj-
tott O0sztonz6csomag-rendszerrel
kapcsolatos kovetkeztetések

A Maharashtra kormdnya altal nydjtott 0sztonzcsomag-
rendszer az alaprendelet 2. cikke (1) bekezdése a) pont-
janak ii. alpontja és 2. cikkének (2) bekezdése értelmében
tdmogatdst nyudjt. A fent megvizsgalt két alrendszer
Maharashtra kormdnya részér6l pénziigyi hozzdjaruldst
képez, mivel az engedmény csokkenti Maharashtra
korményanak egyébként esedékes bevételét. Emellett e
mentesség/visszatérités a véllalatnak kedvezményt juttat,
mivel javitja a vallalat likviditdsat.

A villalat el6terjesztette, hogy a forgalmi adét 2005.
aprilis 1-jét6l eltorolték, és hogy Maharashtra kormanya
ettSl fogva bevezette a ,hozzdadottérték-adé rendszerét”,
amelynek értelmében a vdllalat a teljes illetéket koteles
kifizetni. Ugyanakkor ez az dllitdlagos valtozds a vizs-
galati id@szak utdn tortént, ezért e valtozds hatdsai és
jelentésége nem volt ellendrizhets. Mindenesetre a rend-
szerrel és a vdllalat e rendszerbdl fakado kotelezettsé-
geivel kapcsolatban nem nytjtottak be vonatkozé bizo-
nyitékot. Az alaprendelet 5. cikkének értelmében ezt az
allitast el kellett utasitani.

A rendszer csak azon véllalatok szdmdra -elérhetd,
amelyek Maharashtra dllam joghatésdga alatt egy kijelolt
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foldrajzi teriileten eszkozoltek befektetést. A rendszert e
teriileteken kiviil mikodé véllalatok nem vehetik igénybe.
A kedvezmény mértéke az érintett terillettdl fiiggden
véltozik. A rendszer egyedi, és ennélfogva az alaprendelet
3. cikke (2) bekezdése a) pontjdval és 3. cikkének (3)
bekezdésével sszhangban kiegyenlithetd.

e) A tdmogatds O0sszegének kiszdmitdsa

A forgalmiad6-mentesség vonatkozdsiban a tdmogatds
Osszegének kiszdmitdsa a feliilvizsgalati idGszak alatt
egyébként megfizetend§ azon forgalmi adé Osszege
alapjan tortént, amelyet a rendszer alapjin nem fizettek
meg. Hasonloképpen, a helyi ad6 vonatkozdsiban az
exportSr kedvezményét a vizsgdlati idszakban visszaté-
ritett adé oOsszegeként szdmitottdk ki. Az alaprendelet 7.
cikkének (2) bekezdésével osszhangban e tdmogatasi
Osszegeket (szamlald) vetitették ki a megfelel§ nevezdre,
azaz a feliilvizsgédlati idGszak sordn megvaldsult teljes
exportforgalomra, mivel a tdmogatds nem exportteljesit-
mény fiiggvénye, s odaitélésére nem a gydrtott, megter-
melt, exportdlt vagy széllitott mennyiségekre hivatko-
zdssal keriilt sor. Az emlitett idGszak alatt a Garware
élt e rendszerek dltal nytjtott kedvezményekkel, a tdmo-
gatds mértéke 1,6 %-os volt.

IV. A kiegyenlithet timogatisok Osszege

A kiegyenlithet§ tdmogatdsok Osszege az alaprendelet
rendelkezéseivel Gsszhangban értékardnyosan kifejezve, a
megvizsgalt exportér-gyartok esetében 14,9 % volt. E
tdmogatdsi Osszegek meghaladjdk alaprendelet 14. cikke
(5) bekezdésében emlitett de minimis értékhatart.

(%)

Maha-
rashtra
kormdanya
altal
nydjtott
0sztonzé-
csomag-
rendszer

Rendszer DEPBS EPCG ECS Osszesen

Garware 10,3 1,8 1,2 1,6 14,9

Ezért megdllapithato, hogy az alaprendelet 19. cikkének
értelmében a jelenleg hatdlyban levd intézkedésekkel
tobbé nem ellenstlyozhatéak a kozosségi gazdasagi
dgazatnak kart okozo kiegyenstilyozhaté tdmogatdsok.

V. A megviltozott korillmények tartés jellege a
tdmogatdsok tekintetében

Az alaprendelet 19. cikkének (2) bekezdése értelmében
megvizsgaltdk, hogy a meglévs intézkedés folytatdlagos
alkalmazdsa elegend§ lenne-e a kart okozé kiegyenlithetd
tdmogatds ellentételezéséhez.
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(67) Megallapitast nyert, hogy a vizsgilati id6szak alatt a szarmazd azonos helyzet kezeléséhez, az e feliilvizsgdlat

(71)

Garware tovdbbra is élvezte az indiai hatdsigok dltal
nytjtott kiegyenlithet§ timogatds kedvezményeit. Emel-
lett az e felilvizsgdlat sordn megéllapitott tdmogatds-
mérték jelentdsen meghaladja az eredeti vizsgilat alatt
meghatdrozott mértéket. A fent elemzett tdmogatdsi
rendszerek ismétl6d§ kedvezményeket nytjtanak. A
DEPBS és a forgalmiadd-visszatérités kivételével nincs
arra utal6 jel, hogy e programok lejarndnak vagy azokat
moédositandk a belathaté jovében. A Garware szerint a
DEPBS-t helyettesit6 rendszer a tervek szerint 2006.
aprilis 1-jén 1ép hatdlyba. A villalat nem erGsitette meg
azt, hogy erre sor keriilt-e. A DEBPS-rendszernek az alli-
tolag ,WTO-kompatibilis” rendszerrel — amelyr6l a
Bizottsdg informdacidval nem rendelkezik — valé felvaltasa
nyomdn létrej6vé helyzetet a megfelel§ idében értékelni
kell. A DEPBS felvéltasira vonatkozé megalapozott bizo-
nyiték hidnydban megéllapithatd, hogy e feliilvizsgalat
céljaira a DEPBS tovédbbra is miikodd rendszernek tekin-
tend8. Hasonloképpen a villalat nem szolgalt részletekkel
a ,HEA-hoz hasonlé” rendszerrsl, amely a vizsgilati
idgszak utdn dllitdlag a forgalmi addé helyébe lépett a
maharashtrai  kormdnyban, és ezért megillapithatd,
hogy e feliilvizsgélat céljaira a forgalmiadé-rendszer
tovabbra is adottnak tekintendd.

Mivel bizonyitdst nyert, hogy a vdllalat a kordbbiaknal
joval nagyobb Osszegli tdmogatasban részesilt, és hogy
valészintileg tovabbra is az eredeti vizsgdlatban meghaté-
rozott Osszegnél magasabb tdmogatdst kap, a vizsgdlat
arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a hatélyban levd intéz-
kedés folyamatos alkalmazdsa kevés a kart okozé
kiegyenlithetd tdmogatds ellenstilyozdsdhoz, ezért — az
j megéllapitdsok leképezése érdekében — az intézkedés
szintjét modositani kell.

VI. Kovetkeztetés

Tekintetbe véve a Garware-nak juttatott tdmogatds szint-
jével és azzal kapcsolatban levont kovetkeztetéseket,
hogy a hatdlyos intézkedések nem elegendéek a megal-
lapitott kiegyenlithetS tdmogatdsok ellensilyozdsahoz, az
érintett termék Garware dltali behozataldra kivetett
kiegyenlit§ tdmogatdst modositani kell ahhoz, hogy az
tikrozze az Gjonnan megéllapitott tdmogatdsi szinteket.

Az alabbi (72) preambulumbekezdésben megallapitott,
modositott kiegyenlit§ vamot az e feliilvizsgilat sordn
megéllapitott 4j szubvenciémérték alapjan éllapitottdk
meg, mivel az eredeti vizsgdlati id6szakban kiszdmitott
kérokozé kiilonbozet tovabbra is magasabb.

Mivel az alaprendelet 24. cikkének (1) bekezdése és a
384/96/EK rendelet 14. cikkének (1) bekezdése értel-
mében semmiféle termék esetében nem alkalmazhaték
egyidejtileg dompingellenes és kiegyenlit6 viamok a
démping vagy az exporttimogatdsok alkalmazdsdbol

sordn feltdrt, az exporttdmogatdsok mértékének (13,3 %)
megfelel§ kiegyenlit6 vam Osszegét le kell vonni a
Garware-ra az  1676/2001/EK  rendelettel ~ kivetett
dompingellenes vdm 0sszegébdl. A 366/2006/EK rende-
lettel bevezetett dompingellenes vam mddositdsa utin a
Garware szdmdra 20,1 %-os dompingkiilonbozetet dllapi-
tottak meg. Ebbél 2,7 %-ot vontak le az akkor hatilyban
levé és az exporttdmogatdsoknak megfelels kiegyenlits
vam 0sszegébdl, igy az emlitett véllalatra kirétt domping-
ellens vdim mértéke 17,4 %. E feliilvizsgdlat eredménye-
képpen tovdbbi 10,6 %-ot kell levonni a véllalatra kirdtt,
és a megillapitott exporttdmogatdsok Osszegének megfe-
lel6 kiegyenlit6 vamot titkr6z8 egyedi dompingellenes
vam mértékébdl; a Garware-ra kir6tt dompingellenes
vam mértékét igy az emlitett Osszeggel 6,8 %-ra kell
csokkenteni.

A fentiek alapjan a Garware vonatkozdsiban javasolt,
vamfizetés nélkili, kozosségi hatdrparitdson szdmitott
CIF-ar szazalékdban kifejezett vim mértéke a kovetkezd:

(%)

Teljes

EXpOthfi tamo- Doanng Kiegyen- | Erték- Tel]e§
mogatds ) kiilon- | 257~ . vamté-
o gatds o lit6 vdm | vdm
mértéke | S ° bozet tel
mértéke

Garware | 13,3 14,9 20,1 14,9 6,8 21,7

A Garware-t, az indiai kormdnyt és a kérelmezdket tdjé-
koztattdk azon lényeges tényekrdl és szempontokrdl,
amelyek alapjan a hatilyban lev§ intézkedések médosita-
sdra vonatkozé ajanldst szdndékoztak tenni, és lehetd-
séget is biztositottak szdmukra, hogy észrevételeiket
megtegyék. A Garware-hoz és az indiai kormdnyhoz
egyetlen észrevétel sem érkezett; a kérelmezd észrevéte-
leib6l kideriilt, hogy egyetért a Bizottsdg altal levont
kovetkeztetésekkel.

Az egyes véllalatokra vonatkozdan e rendeletben megha-
tarozott kiegyenlit§ és dompingellenes vimok mértékét a
367/2006/EK és a 366/2006/EK rendelet elfogaddsihoz
vezet§ vizsgalatok, valamint e feliilvizsgalat megallapi-
tdsai alapjan hatdroztdk meg. E megallapitdsok titkrozik
a Garware-ral kapcsolatban e feliilvizsgdlat sordn megal-
lapitott helyzetet. Ezek a vamtételek (szemben az ,0sszes
tobbi véllalatra” alkalmazand6 orszdgos vdmmal) igy
kizérdlag az érintett orszdgbdl szdrmazd, az emlitett
véllalatok — gy konkrét jogi személyek — dltal eldllitott
termékek behozataldra alkalmazandok. Az e rendelet
rendelkezd részében név és cim szerint nem szerepld
bérmely mds vallalat — a konkrétan megemlitett vallalatok
kapcsolt vallalatait is beleértve — dltal elGallitott importalt
termékek esetében nem alkalmazhat6k ezek a vimtételek,
igy azok esetében az ,oOsszes tobbi véllalatra” vonatkozé
vamtételt kell alkalmazni.
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(75) A villalatspecifikus kiegyenlitd vamtételek alkalmazdsara irdnyulé kérelmeket (pl. a jogalany nevében
bekovetkezett valtozdst vagy Uj gyartdsi vagy értékesitési egységek létrehozdsit kovetGen) késedelem
nélkil a Bizottsaghoz kell benydjtani ('), mellékelve minden lényeges informaéciot, killonos tekintettel
a villalatnak a gyartdshoz és a hazai és exportértékesitésekhez kapcsolédd olyan tevékenységeiben
bekovetkezett véltozdsokra, amelyek példdnak okdért az ilyen névvdltozdssal vagy a gydrtdsi és
értékesitési egységben bekovetkezett véltozassal fiiggenek Ossze,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

A 367/2006/EK tandcsi rendelet 1. cikke (2) bekezdésének helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

1. cikk

,(2) A nettd, vamfizetés el6tti, koltségmentesen a Kozosség hatdrdra szillitott dru drdra kivetendd
végleges vamtételek, az aldbbi vallalatok altal Indidban gydrtott termékek behozataldra a kovetkezdk:

Végleges vim

Kiegészité

Orszdg Villalat (%) TARIC-k6d

India Ester Industries Limited, 75-76, Amrit Nagar, Behind South Extension 12,0 A026
Part-1, New Delhi 110 003, India

India Flex Industries Limited, A-1, Sector 60, Noida 201 301 (U.P.), India 12,5 A027

India Garware Polyester Limited Garware House, 50-A, Swami Nityanand 14,9 A028
Marg, Vile Parle (East), Mumbai 400 057, India

India India Polyfilms Limited, 112 Indra Prakash Building, 21 Barakhamba 7,0 A029
Road, New Delhi 110 001, India

India Jindal Poly Films Limited, 56 Hanuman Road, New Delhi 110 001, 7,0 A030
India

India MTZ Polyfilms Limited, New India Centre, 5th Floor, 17 Co-operage 8,7 A031
Road, Mumbai 400 039, India

India Polyplex Corporation Limited, B-37, Sector-1, Noida 201 301, Dist. 19,1 A032
Gautam Budh Nagar, Uttar Pradesh, India

India Minden mads véllalat 19,1 A999”

Az 1676/2001/EK tandcsi rendelet 1. cikke (2) bekezdésének helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

2. cikk

»(2) A nettd, vimfizetés el6tti, koltségmentesen a Kozosség hatdrdra szdllitott dru drdra kivetendd
végleges dompingellenes vamok, az aldbbi vallalatoktdl szarmazé termékek tekintetében a kovetkezSk:

. . Végleges vam Kiegészité
Orszdg Villalat %) TARICkd
India Ester Industries Limited, 75-76, Amrit Nagar, Behind South Extension 17,3 A026
Part-1, New Delhi 110 003, India
India Flex Industries Limited, A-1, Sector 60, Noida 201 301 (U.P.), India 0,0 A027

() Eurdpai Bizottsdg, Kereskedelmi FSigazgatdsdg, B. Igazgatdsdg, J-79 5/17, Rue de la Loi/Wetstraat 200, B-1049 Briisz-

szel.
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[ . Végleges vam Kiegészits
Orszag Villalat %) TARICK6d
India Garware Polyester Limited Garware House, 50-A, Swami Nityanand 6,8 A028
Marg, Vile Parle (East), Mumbai 400 057, India
India Jindal Poly Films Limited, 56 Hanuman Road, New Delhi 110 001, 0,0 A030
India
India MTZ Polyfilms Limited, New India Centre, 5th Floor, 17 Co-operage 18,0 A031
Road, Mumbai 400 039, India
India Polyplex Corporation Limited, B-37, Sector-1, Noida 201 301, Dist. 0,0 A032
Gautam Budh Nagar, Uttar Pradesh, India
India Minden mds vallalat 17,3 A999
Korea Kolon Industries Inc., Kolon Tower, 1-23, Byulyang-dong, Kwacheon- 0,0 A244
city, Kyunggi-do, Korea
Korea SKC Co. Ltd, Kyobo Gangnam Tower, 1303-22, Seocho 4 Dong, 7,5 A224
Seocho Gu, Seoul 137-074, Korea
Korea Toray Saehan Inc. 17F, LG Mapo B/D, 275 Kongdug-Dong, Mapo- 0,0 A222
Gu, Seoul 121-721, Korea
Korea HS Industries Co. Ltd, Kangnam Building 5th Floor, 1321, Seocho- 7,5 A226
Dong, Seocho-Ku, Seoul, Korea
Korea Hyosung Corporation, 450, Kongduk-Dong, Mapo-Ku, Seoul, Korea 7,5 A225
Korea KP Chemical Corporation, No. 89-4, Kyungun-Dong, Chongro-Ku, 7,5 A223
Seoul, Korea
Korea Minden mds vallalat 13,4 A999”

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésének napjat

kovetd napon lép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006. augusztus 25-én.

a Tandcs részérél

az elnok

E. TUOMIOJA
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A TANACS 1289/2006/EK RENDELETE
(2006. augusztus 25.)

77,7

a Koreai Koztirsasigbol szdrmazé egyes dobozos hiitGgépek behozatalira vonatkozé végleges

7

dompingellenes vam kivetésérdl és a kivetett ideiglenes vim végleges beszedésérél

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd SzerzGdésre,

tekintettel az Eurdpai Kozosségben tagsiggal nem rendelkezd
orszagokbdl érkezd dompingelt behozatallal szembeni véde-
lemrdl sz616, 1995. december 22-i 384/96/EK tandcsi rende-
letre () (a tovabbiakban: az alaprendelet) és kiilonosen annak 9.
cikkére,

tekintettel a Bizottsdgnak a tandcsadd bizottsdggal folytatott
konzultéciot kovetSen benyjtott javaslatdra,

mivel:

A. IDEIGLENES INTEZKEDESEK

(1) 2005. jonius 2-dn a Bizottsdg értesitést () tett kozzé a
Koreai Koztdrsasigbol szdrmazd egyes dobozos hiitd-
gépek behozataldra vonatkozd dompingellenes eljdrds
kezdeményezésérdl. 2006. mdrcius 1-jén a Bizottsdg a
355/2006/EK rendelettel (}) (a tovdbbiakban: az ideig-
lenes rendelet) az emlitett termékre ideiglenes domping-
ellenes vamot vetett ki.

B. AZ ELJARAS TOVABBI MENETE

(2)  Azon lényeges tények és szempontok nyilvinossigra
hozatalat kovetSen, amelyek alapjan ideiglenes domping-
ellenes intézkedések elrendelése mellett dontottek, tobb
érdekelt fél irdsban ismertette véleményét az ideiglenes
megdllapitisokkal kapcsolatban. A meghallgatdst kérd
felek lehetGséget kaptak észrevételeik megtételére.

(3) A Bizottsdg folytatta azon informdciok oOsszegy(jtését és
ellenGrzését, amelyeket szitkségesnek taldlt a végleges
megdllapitisok kialakitdsa érdekében.

4 Minden fél tdjékoztatdst kapott azokrél a lényeges
tényekr6l és szempontokrdl, amelyek alapjan a Koreai
Koztdrsasigbdl szdrmazé egyes dobozos hiit6gépek

(') HL L 56., 1996.3.6., 1. 0. A legutébb a 2117/2005/EK rendelettel
HL L 340., 2005.12.23., 17. o0.) mddositott rendelet.

(3 HL C 135, 2005.6.2., 4. o.

() HL L 59., 2006.3.1,, 12. o.

—

behozataldra végleges dompingellenes vam kivetését,
valamint az ideiglenes vdm formdjdban biztositott
Osszegek végleges beszedését javasoltdk. Egyuttal olyan

hatdrid6t biztositottak szdmukra, amelyen belil a
végleges intézkedések elrendelése alapjaul szolgdld

lényeges tények és szempontok nyilvanossdgra hozatalat
koveten ismertethetik alldspontjukat.

Sor keriilt az érdekelt felek dltal benydjtott szobeli és
frasos észrevételek dattekintésére, és indokolt esetben a
megallapitdsokat azoknak megfelel6en médositottdk.

C. ERINTETT TERMEK ES HASONLO TERMEK

Az ideiglenes rendelet (11) és (12) preambulumbekezdé-
sében emlitett exportdlé gyarté megismételte a termékkor
kérdésével kapcsolatos érveit, részletesebben kifejtve
azokat.

Az emlitett exportSr azt dllitotta, hogy a termékkorbe
valamennyi nagy kapacitdsti, 400 litert meghaladé tirtar-
talmd  kombindlt hdt6-fagyasztogépnek bele kellene
tartoznia, mivel az emlitett hiit6gépek felosztdsa ellen-
tétes lenne a kozosségi intézmények maltbéli gyakorla-
taval, figyelmen kiviil hagynd a tobbi érdekelt fél dltal
benyujtott bizonyitékokat, és nem venné tekintetbe a
piaci valdsdgot (i. allitas).

Az exportdr azt is kijelentette, hogy amennyiben i. alli-
tisat elutasitjadk, a kombinalt hit6-fagyasztogépek
piacdnak szegmentdldsira irdnyuld kisérleteknek (az
ideiglenes rendelet (12) preambulumbekezdésben leirtak
szerint) ki kell zdrniuk a hiromajtés dobozos modelleket
az érintett termék korébdl. Végeredményben az emlitett
exportlr azzal érvelt, hogy nem a modell kiilsg jellegze-
tességei (az ajtok) a lényegesek, hanem bels§ kialakitdsa.
Az exportSr véleménye szerint a hiité-, illetve a fagyasz-
torekeszek elhelyezkedése a dobozos hiit6gépek alapvetd
megkiilonboztets jellegzetessége (ii. allitds).

1. Az i. allitds

A kozosségi intézmények allandé gyakorlata valamely
érintett termék meghatdrozdsa sordn az, hogy elsGsorban
az emlitett termék alapvetd fizikai és mdszaki jellegzetes-
ségeit veszik szdmba. A kiilonb6z8 termékszegmensekbe
sorolt modelleket altaldban egyetlen terméknek tekintik,
kivéve abban az esetben, ha a kiilonb6z6 szegmensek jol
elhatarolhatok egymaéstol.



L 236/12 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2006.8.31.
(10)  Alapos figyelmet forditva az érdekelt felek ezen elji- ségnek. A fogyasztoi szemlélet vonatkozasdban a legfébb

(1)

(12)

rishoz f{iz6d6 valamennyi beadvdnydra, a vizsgdlat
megallapitotta, hogy a kombindlt hit6-fagyasztégépek
piacdnak hagyomdnyosan hdrom szegmensét kilonboz-
tetjilk meg, ezek: az alulra szerelt fagyasztés kombinalt
htit6gépek szegmense (azaz a hiitGszekrény a fagyasztd
felett helyezkedik el), a felillre szerelt fagyasztés kombi-
nalt hiit6gépek szegmense (azaz a fagyaszté a hiitGszek-
rény felett helyezkedik el), valamint a dobozos hiit6gépek
szegmense (ahol a két killon rekeszt nyitd ajté egymds
mellett helyezkedik el). A hdrom kilon szegmensbe
torténd piaci besorolds az e téren tevékenyked§ iizleti
szereplSk dltal elfogadott és jol ismert. Mindezt szdmos
irdsos beadvanydban még az emlitett exportSr is elis-
merte. Tovabbd a ,tobbi érdekelt fél altal benydjtott bizo-
nyitékokra” alapozott 4llitds valdjdban arra enged kovet-
keztetni, hogy ezen exportSr érdekeinek megfelelSen
szelektiven értelmezi az egyik — az intézkedéseket tdimo-
gatd, a hasonlé terméket ugyanakkor nem gyarté6 —
haztartasigép-gyarté beadvanydnak egy részét (lasd az
ideiglenes rendelet (10) és (104) preambulumbekezdését).
A széban forgd beadvanyban a héztartdsigép-gyarto kitér
arra, hogy a dompingelt behozatalbél adédéan nem
hasonlé termékeinek kozosségi értékesitései vonatkozé-
saban negativ kovetkezményekkel kellett szembenéznie.
Ugyanakkor a tény, hogy e gyarténak dllitélagosan
negativ kovetkezményekkel kellett szembenéznie, még
nem tekinthetd meggy6z6 bizonyitéknak arra vonatko-
zban, hogy valamennyi nagy kapacitdsi, 400 litert
meghaladé drtartalmi  kombindlt hité-fagyasztogépet
érintett terméknek kell tekinteni, figyelmen kiviil hagyva,
hogy mely, a fentickben ismertetett szegmensbe
tartoznak. Megallapitdst nyert, hogy a két termék fizikai
és mdszaki jellegzetességei nagy mértékben eltérGek.

Ezért megdllapithatd, hogy a kombinalt hiit6-és fagyasz-
togépek piacat alkoté hdrom szegmens vildgosan elkii-
l6niil. Kovetkezésképpen semmi sem indokolja az érintett
termék korének Kkiterjesztését annak érdekében, hogy a
kombinalt hiit6-és fagyasztogépek mindegyik tipusdt
magdban foglalja, ahogyan az érintett exportdr kérel-
mezte. Ennek koévetkeztében az i. dllitdst elutasitottak.

2. Az ii. dllitds

Az emlitett exportdr ii. llitdsdval arra torekszik, hogy a
kombinalt hiité-és fagyasztogépek az ideiglenes rendelet
(12)  preambulumbekezdésében  emlitett  bizonyos
modellje (a tovdbbiakban: a hdromajtés modell) keriiljon
ki a termékkorbdl.

Az eljdrds kezdete 6ta a Bizottsig a termékkort kiilsg
jellegzetességek alapjan hatdrozta meg, vagyis az alapjan,
hogy a termék legaldbb két, egymds mellett elhelyezkedd
kiilon lengBajtéval rendelkezik. E megkozelités megfele-
l16nek bizonyult mind a fizikai jellegzetességek, mind
fogyasztéi szemlélet tekintetében. A fizikai jellegzetes-
ségek vonatkozasdban a két, egymds mellett elhelyezkedd
lengGajtét tekintették a legszembetiindbb jellegzetes-

(14)

(15)

szempontot az a tény jelentette, hogy maga a panaszos is
folyamatosan dobozos hit6gépként forgalmazta és rekla-
mozta a hdromajtés modellt. A Bizottsdg tudomdsdra
jutott, hogy a belsé rekeszek elhelyezkedése eltér a
dobozos hiit6gépek, illetve a hdromajtés modellek
esetében, ugyanakkor e kiilonbséget nem tekintették
szamottevének ahhoz, hogy kizdrjdk a hdromajtés
dobozos hiitGgépet a termékmeghatdrozdsbél, mivel e
vonatkozdsban nem nydjtottak be meggy6z8 bizonyité-
kokat. Az akkor rendelkezésre 4ll6 informdcidk alapjin a
Bizottsdg az ideiglenes rendelet (14) preambulumbekez-
désében megallapitotta, hogy ,nincs a dobozos hiits-
gépnek semmilyen dltaldnosan haszndlt meghatdrozdsa”.

Az ideiglenes intézkedések elrendelését kovetGen a
kérdést tovdbb vizsgdltdk. A fent emlitett exportér
tovabbi bizonyitékokat szolgdltatott arra vonatkozdan,
hogy a dobozos hiit6gépek szegmensének meghatiro-
zdsat nem az ajtok elhelyezkedésére, hanem a rekeszek
belsé kialakitdsdra kellene alapozni. A végs6 megillapi-
tasok kozzététele utdn, az emlitett exportdr dltal szolgdl-
tatott tovabbi bizonyitékok fényében néhdny vezets
kutatéintézet és besoroldst végzd testillet — amelyek
tobbségiikben a belsé kialakitds és nem az ajtok elhelyez-
kedése alapjan soroljdk be a dobozos hiitGgépeket — dllds-
pontjanak tovabbi értékelésére keriilt sor. Mindez annak
megallapitisdhoz vezetett, hogy a fizikai jellegzetességek
vonatkozdsdban a hdromajtés modell nem tartozik a
dobozos hiitdgépek szegmensébe, amint az a (10) pream-
bulumbekezdésben is szerepel. A fogyasztdi szemlélet
vonatkozdsiban mind a panaszos, mind a kozosségi
gazdasdgi 4gazat fogyaszt6i felméréseket nydjtottak be
allaspontjuk aldtdmasztdsa végett, e felmérések eredmé-
nyei azonban ellentmondtak egymdsnak. Ezért e tekin-
tetben nem vonhatok le egyértelmd kovetkeztetések.

A fentiekbdl kovetkezik, hogy a hdromajtés modell az
alulra szerelt fagyasztos kombindlt hiitGgépek szegmen-
séhez, nem pedig a dobozos hiitégépek szegmenséhez
tartozonak tekintendd. Ennélfogva a ii. dllitdst elfogadtak.

Ebbdl adbédban a termékkor az ideiglenes rendeletben
szerepl6 meghatdrozdsanak feliilvizsgdlatat helyénval6nak
itélték. Ebbdl addddan az érintett termék a jelenleg az
ex 8418 10 20 KN-kéd ald sorolhatd, a Koreai Koztarsa-
sdgbdl szdrmazd, 400 litert meghaladé drtartalmi
kombinalt htit6-fagyasztogép(-egység), amelynek
fagyasztd- és hiitdrekesze egymds mellett helyezkedik el.

D. DOMPING
1. Rendes érték

Eszrevételek hidnyaban a rendes érték vonatkozasiban az
ideiglenes rendelet (18)—(22) preambulumbekezdéseiben
szerepl6 megdllapitdsokat meg kell erdsiteni.
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2. Exportar
(18) Az ideiglenes rendelet (23) preambulumbekezdésében

(20)

meghatdrozottak szerint a Kozosségbe irdnyuld, kapcsolt
import6rokon  keresztiill  lebonyolitott  értékesitések
esetében az exportdrat az alaprendelet 2. cikkének (9)
bekezdésével osszhangban az els§ figgetlen visdrloval
szembeni viszonteladdsi ar alapjan allapitottdk meg. Az
exportdr megéllapitdsakor egy olyan villalat haszonkul-
csat alkalmaztdk, amely az érintett termék fuggetlen
importdrének tekinthetd. Miutdn az érdekelt felek tudo-
mésdra hoztdk a végsé megallapitdsokat, egy exportdld
gyarté azt az informdciot nyjtotta be, hogy az e haszon-
kules megallapitdséhoz figyelembe vett villalat nem
fuggetlen importér, hanem a wvillalat egyik kapcsolt
importdrének elsg fiiggetlen vdsdrléja. Az dllitast ala-
posan megvizsgaltdk, majd arra a kovetkeztetésre
jutottak, hogy az érintett véllalat valéban nem szdmit
fuggetlen import8rnek. Kovetkezésképpen az a dontés
sziiletett, hogy a véllalat haszonkulcsa nem alkalmazhat
az exportdrak megdllapitdsakor. Ezért az alaprendelet 2.
cikke (9) bekezdése szerinti ésszerti haszonkulcs megél-
lapitdsa érdekében alternativ adatforrdsra volt szikség. E
vizsgdlat keretein beliil nem volt lehetSség alternativ
fuggetlen import6r nyereségre vonatkozé informacidinak
megszerzésére. Ezért tekintettel arra a tényre, hogy a két
termék  ugyanazon hdaztartdsigép-gyarté  dgazathoz
tartozik, illetve hogy ugyanazok az érintett koreai
exportdlé gyartok, ésszertinek tartottdk e célbdl a mikro-
hulldma siit6kre vonatkozé dompingellenes eljardsban (')
megallapitott 5 %-os haszonkulcs alkalmazdsat.

Tovabbi megjegyzések hidnydban az ideiglenes rendelet
(23)-(24)  preambulumbekezdéseiben  szerepls, az
exportdir meghatdrozdsira vonatkozé megallapitdsokat
meg kell erdsiteni.

3. Osszehasonlitis

Az ideiglenes rendelet (26) preambulumbekezdésében
emlitettek szerint azokban az esetekben, amikor nem
lehet kozvetleniil 6sszehasonlitani az exportdlt és a
belfoldon értékesitett modelleket, az exportald gyartok
belfoldi értékesitéseire vonatkozd rendes érték lehet
legpontosabb megdllapitdsa érdekében az egyes modellek
vonatkozdsiban megallapitott rendes érték tekintetében
kiigazitst tettek, hogy megfelelGen titkrozzék a belfoldon
értékesitett és az exportdlt modellek fizikai jellemzgi
kozotti eltérések piaci értékét az alaprendelet 2. cikke
(10) bekezdése a) pontjdnak megfelelGen. Két exportild
gyarté kétségbe vonta az ideiglenes szakaszban végzett
kiigazitdst.

Az egyik exportdldé gyarté azt éllitotta, hogy nem lett
volna szitkség kiigazitdsra, mert még ha vannak is elté-
rések az exportdlt és a belfoldon értékesitett, dsszehason-
litdsra ajanlott modellek fizikai jellegzetességei kozott,
ezek a kiilonbségek nincsenek hatdssal a piaci drra. Ezt
az éllitast el kellett utasitani, mivel az exportilt és az
osszehasonlitdsra ajinlott, belfoldon értékesitett modellek

(') Lasd a 2041/2000/EK tandcsi rendeletet (HL L 244. 2000.9.29.,
33. 0. (26) preambulumbekezdés).

(22)

(23)

(24)

kozott hét eltérést taldltak; az eltérések kozott gyakran
szerepelt olyan fontos elem, mint a jég-és vizadagold, az
ajté kidolgozasa és a hdmérséklet-szabalyozé rendszer.
Ezért — a hagyomdanyos gazdasigi logikdbdl kiindulva -
valoszind, hogy ezek az eltérések hatdssal vannak a
modellek piaci értékére.

A masik exportdld gydrt, amelynek rendelkezésre bocsd-
tott adatain a Bizottsdg az ideiglenes szakasz sordn kiiga-
zitast végzett annak érdekében, hogy azok a fizikai jelleg-
zetességek kozotti eltérések piaci értékét megfelelGen
tikkrozzék, kétségbe vonta a szdmitds eredményeit.
Miutdn nyilvdnossagra hoztdk a végsé megallapitdsokat,
a villalat rdmutatott a bizottsdgi megkozelités néhdny
olyan elemére, amelyek az ily mdédon kiszdmitott rendes
érték torzuldsat eredményezhetik, és kérvényezte, hogy az
exportalt modellek tekintetében a rendes érték meglla-
pitdsira a megfelel§ belfoldi értékesitések figyelembevé-
tele nélkil keriiljon sor. Az allitdst megvizsgaltdk, és arra
a kovetkeztetésre jutottak, hogy a villalat fizikai jellegze-
tességek tekintetében tett allitdsdval kapcsolatos egyes
bizottsdgi kiigazitdsok a rendes értékek torzuldsit okoz-
hattdk. Ezért az a dontés sziiletett, hogy e véllalat vonat-
kozdsiban a rendes értéket az alaprendelet 2. cikke (3)
bekezdésével osszhangban dllapitidk meg azokban az
esetekben, amikor az exportdlt modellek és a belfoldon
értékesitett modellek kozotti kozvetlen Osszehasonlitds
nem lehetséges.

Mindhdrom exportdlé gyarté vitatta azt az ideiglenes
megdllapitdst, amely szerint nem adhat6 meg a belfoldi
értékesitéseik utdn dllitdlagosan felmeriilt hitelkoltségeik
miatt az alaprendelet 2. cikke (10) bekezdése g) pontja
értelmében igényelt kiigazitds. A hiarom exportdld gyartd
aldtdmasztotta, hogy az alkalmazott hitelfeltételeket szer-
zGdésben dllapitottdk meg és juttattdk érvényre a villa-
latok. Azt is bemutattdk, hogy a szdmldk osszekapcsol-
hatok a kifizetésekkel. A fentiekre tekintettel megéllapi-
tottdk, hogy a belfoldi hitelkoltségek hatdst gyakorolnak
az alaprendelet 2. cikke (10) bekezdése szerinti dr-Gssze-
hasonlithat6sdgra, ezért az a dontés sziiletett, hogy
ezekre a koltségekre kiigazitds adhato.

Az egyik exportdlé gyartd azt kérte, hogy a domping
kiszamitasakor ne vegyék figyelembe a sérilt és/vagy
hibds aruk kapcsolt importdrei altali értékesitését. Ezen
értékesitésekrdl, amelyek a villalat kozosségi piacon
megvalosuld  értékesitéseinek csak igen kis részét
képezték, killon jelentés késziilt, és az értékesitéseket a
helyszini ellendérzések sordn ellendrizték. Bizonyitdst
nyert, hogy ezek az értékesitések valoban hibds vagy
sériilt termékekre vonatkoznak, és az ezen termékek
fogyasztoi és drai teljes mértékben elkiiloniilnek a rendes
értékesitések fogyaszt6itdl és draitdl. Tekintettel a véllalat
belfoldi piacdn torténd Osszehasonlithatd értékesitések
hidnydra ezen értékesitések vonatkozdsdban nem lehetett
értékelhet§ osszehasonlitdst végezni. Ezért ezt a kérelmet
elfogadtak.
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(25) Ugyanezen exportdlé gyartd vitatta a Bizottsdg arra E. KOZOSSEGI TERMELES ES KOZOSSEGI GAZDASAGI

(26)

27)

vonatkozé ideiglenes megéllapitdsdt, miszerint az export-
arnak az alaprendelet 2. cikke (10) bekezdése €) pontja
szerinti kiigazitdsa érdekében elutasitja a bejelentett
tengeri szdllitdsi koltségeket. A bejelentett tengeri szalli-
tasi koltségeket azért utasitottdk el, mert egy kapcsolt
véllalat szdmldzta ki Gket az exportdr szdmdra. Az
exportaldé gyarté most bebizonyitotta, hogy a kapcsolt
véllalat logisztikai egység, amely a szdllitdsi szolgdltatdsok
vonatkozasaban fiiggetlen hajézdsi tdrsasagokkal szerzd-
dott. Bebizonyosodott tovdbbd, hogy a kapcsolt véllalat
az exportlr szdmdra a szdllitds tényleges, a fiiggetlen
hajozasi tarsasdgok dltal kiszdmlazott koltségét, valamint
szolgdltatdsai ellenében ésszeri feldrat szamldzott ki.
Ezért az a dontés sziiletett, hogy a bejelentett tengeri
széllitdsi koltségek megbizhaténak tekinthetSk, igy a
szamitasokat ennek megfelel6en médositottdk.

Az e rendelet (22)—(25) preambulumbekezdéseiben kifej-
tett, végrehajtott kiigazitasoktdl eltekintve az ideiglenes
rendelet (25)—(30) preambulumbekezdéseiben a rendes
érték és az exportdrak osszehasonlitdsdval kapcsolatban
tett megdllapitdsokat megerdsitik.

4. Démpingkiilonbozet

Mindhdrom villalat vitatta a moddszert, amelyet a
Bizottsdg a dompingkiilonbozet kiszdmitdsdhoz haszndlt.
Az ideiglenes rendelet (31)-(34) preambulumbekezdé-
seiben elmagyardzottaknak megfelelGen a domping kisza-
mitdsdban a régionként eltér§ exportdrak lényeges
kiilonbségének titkrozése érdekében, valamint mert a
rendes érték stlyozott dtlagdnak az exportdrak silyozott
atlagaval val6 oOsszehasonlitdsa, vagy pedig az egyedi
exporttranzakcidknak a belfoldi értékesitési tranzakciok-
kal val6 Osszehasonlitdsa nem titkrozte volna a gyakorolt
domping teljes mértékét, a rendes érték silyozott atlagdt
hasonlitottdk Ossze a Kozosségbe irdnyul6 Osszes egyedi
exporttranzakcié draival. Mindhdrom exportdlé gyartd
vonatkozdsdban  megallapitottdk, hogy  régionként
jelentds eltérések mutatkoznak az értékesitési drak
kozott, és az ideiglenes rendelet (31)—(34) preambulum-
bekezdéseiben mar emlitett okokbdl kifolydlag indokolt
volt a rendes érték stlyozott dtlaganak a Kozosségbe
irdnyulé osszes egyedi exporttranzakcié draival torténd
osszehasonlitdsa. Az exportdlé gyartok allitdsait ezért
elutasitjdk.

A fenti kiigazitdsok fényében és egyes szamitdsi hibdk
kijavitdsat kovetden a véglegesen megdllapitott domping
Osszege, a vamkezelés el6tti kozosségi hatdrparitdson
szamitott netté6 CIF-dr szazalékdban kifejezve a kovet-
kez&:

Daewoo Electronics Corporation 3,4%
LG Electronics Corporation 12,2 %
Samsung Electronics Corporation de minimis

(31)

AGAZAT

E tekintetben 1ij és megalapozott informécié vagy érvelés
hidnydban az ideiglenes rendelet (37)-(40) preambulum-
bekezdéseit megerdsitik.

F. KAR

Az ideiglenes intézkedések elrendelését kovetSen a
termékkor meghatarozasat feliilvizsgaltdk, amint azt a
fenti, (16) preambulumbekezdés ismerteti. Ennek megfe-
lel6en a hdromajtés modellre vonatkozé adatokat nem
vették figyelembe a kirelemzés folyamdn. Mindenesetre
meg kell jegyezni, hogy a vizsgalati idGszak alatt a kozos-
ségi gazdasagi dgazat nem gyartotta ezt a terméktipust és
a hdromajtés modell Koreai Koztdrsasigb6l szdrmazo,
Kozosségbe importdlt mennyisége elhanyagolhatonak
tekinthetd.

Az érintett orszdgbdl szdrmazé behozatal

Mivel megallapitottdk, hogy a Samsung Electronics
Corporation (a tovabbiakban: Samsung) dompingkilon-
bozete de minimis volt a vizsgdlati idGszak alatt (lisd a
fenti (28) preambulumbekezdést), kiilonbséget kell tenni
ezen behozatal, illetve a t6bbi, Koreai Koztdrsasigbdl
szarmaz6 behozatal kozott. A tovabbiakban ez utdbbira
,dompingelt behozatalként” torténik utalds. Az ideiglenes
rendelet (44)—(47) preambulumbekezdései helyébe ezért
az alabbi megfontoldsok lépnek. A bizalmassig megér-
zése érdekében a két fennmarad6 koreai gydrté behoza-
taldval kapcsolatos adatokat indexdlt formdban adjuk
meg.

2002 ‘ 2003 ‘ 2004 ‘ VI

A Koreai Koztdrsasigbol szar-
maz6é  dompingelt  behozatal
mennyisége (darab)

nem szolgaltathat$ ki

Index (2002=100) 100 | 183 | 336 | 366

A Koreai Koztirsasigbdl szar-
maz6é  dompingelt  behozatal
piaci részesedése

nem szolgéltathaté ki

Index (2002=100) 100 | 121 | 164 | 170

A Koreai Koztdrsasigbol szar-
maz6 dompingelt behozatal dra
(EUR/darab)

nem szolgéltathaté ki

Index (2002=100) 100 |92 |95 |95

Ennek alapjan a dompingelt behozatal mennyisége
szamottevs (266 %-os) emelkedést mutat 2002 és a vizs-
gélati id@szak kozott. 2002 és 2003 kozott 83 %-kal,
2004-ben tovabbi 153 szdzalékponttal, és végil a vizs-
gélati id6szakban tovabbi 30 szazalékponttal emelkedett.
A vizsgdlati idGszak alatt a dompingelt behozatal
mennyisége 180 000 és 250 000 készulék kozott
mozgott.
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(33) A dompingelt behozatalnak megfelel§ piaci részesedés 2002 | 2003 | 2004 | Vi

(34)

(35)

(36)

(37)

hozzévetSlegesen 20 szdzalékponttal emelkedett 2002
és a vizsgdlati idGszak kozott, ami a vizsgdlati idészak
végére elérte a 42-50 %-os szintet. Az indexek tekinte-
tében a piaci részesedés 21 %-kal emelkedett 2003-ban,
tovabbi 43 szdzalékponttal 2004-ben, és 6 szdzalék-
ponttal a vizsgdlati idGszak alatt. Osszességében a piaci
részesedés novekedése 70 %-ot tett ki 2002 és a vizs-
gdlati id@szak kozott.

Végiil a dompingelt behozatalt jellemz§ atlagar hozzave-
tSlegesen 5 %-kal csokkent 2002 és a vizsgdlati idGszak
kozott, és a modellek kozotti dsszehasonlitast alapul véve
a dompingelt behozatal révén az érintett export6rt6l
fiiggden a termékeket 34,4-42 %-kal kindltdk olcsébban
a kozosségi gazdasagi dgazat draindl.

Hasonloképpen az ideiglenes rendelet (68) preambulum-
bekezdése helyébe az aldbbiak 1épnek. Az érintett termék
Koreai Koztdrsasigbol szarmazé dompingelt behozata-
lanak mennyisége 2002 és a vizsgdlati idGszak kozott
jelent8sen, 266 %-kal novekedett, a dompingelt behoza-
talnak megfelel6 kozosségi piaci részesedés pedig hozza-
vet6legesen 20 szazalékponttal nétt 2002 és a vizsgélati
id6szak kozott. A dompingelt behozatal dtlagdrai folya-
matosan alacsonyabbak voltak a kozosségi gazdasdgi
dgazat figyelembe vett id@szakot jellemzd draindl. A
modellek sdlyozott dtlag alapjan torténd Gsszehasonlitdsa
szerint a dompingelt behozatal révén az exportdrtdl
fiiggden a termékeket 34,4-42 %-kal kindltdk olcsébban
a kozosségi gazdasdgi dgazat draindl, mig néhdny modell
esetében ezt meghaladé aldkindldst dllapitottak meg.

A kérral kapcsolatos tovabbi Gj vagy megalapozott infor-
mécio, illetve érvelés hidnydban az ideiglenes rendelet
(41)-(71) preambulumbekezdései megerdsitést nyernek,
ez aldl kivételt képeznek a fentiekben térgyalt (44)—(47)
és (68) preambulumbekezdés.

G. OKOZATI OSSZEFUGGES
1. A dompingelt behozatal hatisai

Amint az a fentiekben is szerepel, megéllapitottak, hogy
a Samsung dompingkiilonbozete de minimis volt a vizs-
gdlati id@szak alatt. Ugyanakkor a dompingelt behozatal
mennyiségének szdmottevd, 266 %-os emelkedése 2002
és a vizsgdlati idészak kozott, az ennek megfelels, 20
szazalékpontos emelkedés a piaci részesedést tekintve,
valamint az aldkindlis mind egybeesett a kozosségi
gazdasdgi dgazat gazdasigi helyzetének romldsdval.

2. Egyéb tényezdk hatdsai
A Samsung dltal gydrtott érintett termék behozatala

Mivel a Samsung dompingkiilonbozete de minimis volt a
vizsgdlati idGszak alatt, meg kellett vizsgilni, hogy a
Samsungtdl szdrmazé behozatal okozhatott-e kart a
kozosségi gazdasdgi dgazatnak. A bizalmassdg meg6rzése
érdekében a Samsunggal kapcsolatos adatokat az aldb-
biakban indexdlt formdban adjuk meg.

(39)

(41)

(42)

A Samsung behozataldnak
mennyisége (darab)

nem szolgéltathatd ki

Index (2002=100) 100 | 156 | 183 | 188
A Samsung behozataldnak piaci nem szolgéltathatd ki
részesedése

Index (2002=100) 100 | 103 | 90 88
A Samsung behozataldnak drai nem szolgdltathaté ki
(EUR/darab)

Index (2002=100) 100 | 87 86 86

2002 és a vizsgélati idGszak kozott a Samsungtdl szar-
mazé behozatal mennyisége 88 %-kal novekedett. Rész-
letesebben, 2002 és 2003 kozott 56 %-kal, 2004-ben
tovabbi 27 szdzalékponttal, és végil a vizsgdlati
idgszakban tovabbi 5 szdzalékponttal emelkedett. A vizs-
gilati iddszak alatt a Samsungtdl szdrmazé dompingelt
behozatal mennyisége 100 000 és 170 000 késziilék
kozott mozgott.

A Samsungtdl szdrmazé behozatalnak megfelel§ piaci
részesedés hozzdvetGlegesen 5 szdzalékponttal csokkent
2002 és a vizsgalati idGszak kozott, ami a vizsgalati
idGszakra 28-36 %-os szintet ért el. Az indexek tekinte-
tében a piaci részesedés 3 %-kal emelkedett 2003-ban,
azonban 13 szdzalékponttal csokkent 2004-ben, és
tovabbi 2 szdzalékponttal a vizsgdlati id6szak alatt.
Osszességében a piaci részesedés csokkenése 12 %-ot
tett ki 2002 és a vizsgdlati idGszak kozott.

Végill, a Samsungtdl szdrmazé behozatalt jellemzd
atlagdr hozzdvetSlegesen 14 %-kal csokkent 2002 és a
vizsgélati idgszak kozott, és a modellek kozotti ossze-
hasonlitast alapul véve a Samsungtél szarmazé behozatal
révén a termékeket 34,1 %-kal kinaltdk olcsébban a
kozosségi gazdasigi dgazat draindl.

Tekintve a Samsungtdl szdrmazé behozatal mennyiségét
és a megdllapitott aldkinaldst, nem lehet kizdrni, hogy a
kérdéses behozatal hozzdjdrult a kozosségi gazdasdgi
dgazat altal elszenvedett kdrhoz. Ugyanakkor megjegye-
zend8, hogy: 1. 2002 és a vizsgilati idGszak kozott a
Samsungtdl szdrmazé behozatal mennyisége joval
lassabb iitemben novekedett mint a Koreai Koztdrsa-
sdgbdl szdrmazo egyéb behozatal; ii. 2002 és a vizsgdlati
id@szak kozott az egyéb koreai behozatallal ellentétben a
Samsungt6l szdrmazé behozatal piaci  részesedése
mintegy 5 szdzalékponttal csokkent; iii. a fentiekbdl
ad6do, a vizsgdlati idGszakra jellemz8 kozosségi piaci
jelenlét a Samsungtdl szarmazd behozatal vonatkoza-
saban — mind a mennyiség, mind a piaci részesedés tekin-
tetében — joval elmaradt az egyéb koreai behozataltdl; iv.
a modellek kozotti Gsszehasonlitds rdmutatott, hogy a
Samsung drai — annak ellenére, hogy alacsonyabbak
mint a kozosségi gazdasdgi dgazat drai — kovetkezetesen
meghaladtdk az egyéb koreai behozatalra jellemz§ drakat.
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(43)

(44)

(47)

Ezért az a kovetkeztetés vonhatd le, hogy a Samsungtél
szdrmazd behozatal hozzdjdrult a kozosségi gazdasigi
dgazat altal elszenvedett kdrhoz, azonban mindez jéval
kisebb méreteket 6ltott, mint a masik két koreai gyart6tol
szdarmazé dompingelt behozatal. Ezért a Samsungtdl
szarmaz6 behozatal hatdsai nem tekinthetSk elégségesnek
ahhoz, hogy megtorjék a dompingelt behozatal és a
kozosségi gazdasagi dgazat altal elszenvedett kar kozotti
ok-okozati sszeftiggést.

Tovéabbi Gj vagy megalapozott informdcid, illetve érvelés
hidnydban az ideiglenes rendelet (72)—(96) preambulum-
bekezdései megerdsitést nyernek, ez aldl kivételt képez a
fentiekben tdrgyalt (73) preambulumbekezdés elsG
mondata.

H. KOZOSSEGI ERDEK

E tekintetben 1j és megalapozott informdcié vagy érvelés
hidnyaban az ideiglenes rendelet (97)—(114) preambulum-
bekezdéseit megerdsitik.

I. VEGLEGES INTEZKEDESEK

A doémpinggel, kdrral, okozati osszeftiggéssel és kozosségi
érdekkel kapcsolatban hozott kovetkeztetések —tekinte-
tében, és az alaprendelet 9. cikke (4) bekezdésével Gssz-
hangban a megéllapitott dompingkiilonbozet szintjének
megfelel6, de az ideiglenes rendelet (119) preambulum-
bekezdésében bemutatott és ezen rendeletben megerdsi-
tett karkiilonbozetnél nem magasabb végleges domping-
ellenes vamot kell kivetni. Mivel a kdrkiilonbozet szintje
mindig magasabb volt, mint a dompingkiilonbozet, az
intézkedéseknek az utébbin kell alapulniuk.

A végleges vamok a kovetkezdk:

Dém- Javasolt
) Kirkii- | ping- |domping-
Véllalat lonbozet | kiilon- | ellenes
bozet vam

Daewoo Electronics Corporation | 98,5 % 3,4 % 3,4 %

LG Electronics Corporation 748 % | 12,2% 12,2 %

Samsung Electronics Corporation | 66,3 % de 0%
minimis

Osszes tobbi véllalat 98,5% | 122% | 12,2%

J. AZ IDEIGLENES VAM VEGLEGES BESZEDESE

(48)  Tekintettel a Koreai Koztdrsasdg exportdlé gyartdindl
tapasztalhaté6 dompingkiillonbozetek nagysagéra, és figye-
lembe véve a kozosségi gazdasagi dgazatnak okozott kar
mértékét, szitkségesnek vélik, hogy az ideiglenes rende-
letben elrendelt ideiglenes dompingellenes vaimok forma-
jaban biztositott Osszegeket a kiszabott végleges vamok
mértékéig véglegesen beszedjék. Mivel a hdromajtos
modell nem szerepel a termékmeghatdrozasban (lisd a
fenti (12)—(16) preambulumbekezdéseket), tovdbbd a
végleges vamok alacsonyabbak, mint az ideiglenesek, a
haromajt6s modellek behozatala vonatkozésdban ideigle-
nesen Dbiztositott Osszegeket vagy azok a végleges
dompingellenes vdmokat meghaladé részét el kell
engedni.

(49) Az e rendeletben meghatirozott egyéni vallalati
dompingellenes vamtételeket e vizsgdlat megéllapitdsai
alapjan hatdroztdk meg. Ezért azok e villalatok esetében
a vizsgélat sordn taldlt helyzetet tiikrozik. Ezek a vamok
(a ,minden egyéb villalatra” orszdgosan alkalmazandé
vamokkal szemben) kizdrdlag az érintett orszdgbdl szdr-
mazé és az emlitett véllalatok, azaz jogi személyek 4ltal
gyartott termékek behozataldra alkalmazhaték. Semmi-
lyen mds, a rendelet rendelkezd részében név és cim
szerint kifejezetten meg nem nevezett vallalat dltal gyar-
tott importalt termék, ideértve a kifejezetten emlitett
vallalatokkal kapcsolatban 4ll6 jogi személyeket is, nem
részesiilhet e vamtételek elényeibdl; azokra a ,minden
mds vdllalatra” érvényes vamot kell kivetni.

(500 Minden olyan kérelemmel, amely ezeknek az egyéni
véllalati dompingellenes vamtételeknek az alkalmazdsat
célozza (példaul a szervezet névviltozdsit vagy az Uj
termelési, illetve értékesitési egységek kialakitdsat kove-
t8en), haladéktalanul a Bizottsighoz kell fordulni, rendel-
kezésre bocsitva az Osszes vonatkozd informdciot, kiilo-
nosen a vallalat tevékenységében bekovetkez6 minden
olyan viltozdst illetéen, amely a wvillalat termelését,
belfoldi és exportértékesitéseit érinti, amely példdul a
névvaltoztatassal, illetve a termelési és értékesitési egysé-
gekben bekovetkezd véltozdssal kapesolatban dll. Sziikség
esetén a rendeletet megfelelSen moédositjidk az egyedi
vamokban részesiils véllalatok felsoroldsanak frissitésével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1)  Végleges dompingellenes vdmot vetnek ki a dobozos
htit6gépekre, azaz az ex 8418 10 20 KN-kéd (8418 10 20 91
TARIC-k6d) ald sorolhatd, a Koreai Koztrsasagbdl szdrmaz,
400 litert meghaladé drtartalmt kombindlt hiit6-fagyasztogép-
egységekre, amelyek fagyasztorekesze és hiitGrekesze egymds
mellett helyezkedik el.
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(2) Az (1) bekezdésben meghatirozott és az alabb felsorolt
véllalatok altal gydrtott termékre vonatkozé vdmkezelés el6tti,
kozosségi hatdrparitdson szamitott netté drra alkalmazandé
végleges dompingellenes vamtétel a kovetkezs:

. Do6mpingel- Kiegészits

Vélalat lenes vdm (%) TARIC-kéd
Daewoo Electronics Corporation, 686 3,4 % A733
Ahyeon-dong, Mapo-gu, Seoul
LG Electronics Corporation, LG Twin 12,2 % A734
Towers, 20, Yeouido—dong, Yeong-
deungpo-gu, Seoul
Samsung  Electronics  Corporation, 0% A735
Samsung Main Bldg, 250, 2-ga, Taep-
yeong-ro, Jung-gu, Seoul
Osszes tobbi vallalat 12,2 % A999

(3)  Eltérd rendelkezés hidnydban a vdimokra vonatkozé haté-
lyos rendelkezéseket kell alkalmazni.

2. cikk

(1) A dobozos hiit6gépek — azaz az ex 8418 10 20 KN-kéd
ald sorolhatd, a Samsung Electronics Corporation altal gyartott,

400 litert meghaladé drtartalmii kombindlt hiit6-fagyasztgép-
egységek, amelyek legalabb két, kiilon nyithatd, egymds mellett
elhelyezked§ kiils§ ajtéval rendelkeznek — behozataldra vonat-
kozd, a 355/2006[EK rendelet értelmében kivetett ideiglenes
dompingellenes vimmal biztositott osszegeket el kell engedni.

(2) A dobozos hiit6gépek — azaz az ex 8418 10 20 KN-kbd
ald sorolhaté, a Koreai Koztdrsasigbol szdrmazo, 400 litert
meghalad6 (rtartalmd, a fenti hitSrekeszen két ajtdval és a
lenti fagyasztorekeszen egy ajtoval rendelkezé kombindlt hiits-
fagyasztogép-egységek -  behozataldra  vonatkozd, a
355/2006/EK rendelet értelmében kivetett ideiglenes domping-
ellenes vimmal biztositott osszegeket el kell engedni.

(3) A dobozos hiit6gépek — azaz az ex 8418 10 20 KN-kbd
ala sorolhatd, a Koreai Koztdrsasigbdl szdrmazd, 400 litert
meghalad6 drtartalmi kombindlt htit6-fagyasztogép-egységek,
amelyek fagyasztorekesze és hiitrekesze egymds mellett helyez-
kedik el — behozataldra vonatkozd, a 355/2006/EK rendelet
értelmében kivetett ideiglenes dompingellenes vammal biztosi-
tott Osszegeket véglegesen be kell szedni. Az 1. cikk (2) bekez-
désében meghatdrozott végleges dompingellenes vdmokat
meghalad6 Osszegeket el kell engedni.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetd napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. augusztus 25-én.

a Tandcs részérél
az elnok
E. TUOMIOJA
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A BIZOTTSAG 1290/2006/EK RENDELETE
(2006. augusztus 30.)
az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatdrozdsira szolgilé behozatali
dtaldnyértékek megallapitdsarol
AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA, (2) A fenti szempontokat figyelembe véve, a behozatali

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a gyiimoles és zoldség behozataldra vonatkozé intéz-
kedések alkalmazdsa részletes szabdlyainak megallapitdsirol
52616, 1994. december 21-i 3223/94/EK (') bizottsdgi rendeletre
és kiilonosen annak 4. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordul6 tobboldali kereskedelmi térgyaldsai
eredményeinek megfeleléen a 3223/94/EK rendelet a
mellékletében szerepld termékek és idészakok tekinte-
tében meghatdrozza azon szempontokat, amelyek alapjin
a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd beho-
zatalra vonatkoz6 4taldnyértékeket.

ataldnyértékeket az e rendelet mellékletében szerepld
szinteken kell meghatérozni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 3223/94[EK rendelet 4. cikkében emlitett behozatali dtaldny-
értékeket a mellékletben taldlhaté tdbldzat hatdrozza meg.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. augusztus 31-én 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. augusztus 30-dn.

() HL L 337, 1994.12.24., 66. 0. A legutdbb a 386/2005/EK rende-
lettel (HL L 62., 2005.3.9., 3. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mez6gazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd
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MELLEKLET

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozdsira szolgilé behozatali dtalinyértékek
megillapitdsirdl sz616, 2006. augusztus 30-i bizottsigi rendelethez

(EUR/100 kg)

KN-kéd Orszagkod (1) Behozatali dtaldnyérték

07020000 052 87,3
068 147,1

999 117,2

0707 00 05 052 68,9
999 68,9

070990 70 052 72,3
999 72,3

0805 5010 388 69,0
524 44,8

528 53,6

999 55,8

0806 10 10 052 82,4
220 123,4

624 139,0

999 114,9

0808 10 80 388 86,9
400 90,8

508 79,8

512 93,3

528 77,4

720 82,6

800 140,1

804 100,8

999 94,0

0808 20 50 052 124,0
388 86,5

999 105,3

0809 30 10, 0809 30 90 052 117,3
096 12,8

999 65,1

0809 40 05 052 96,4
066 47,1

098 45,7

624 150,3

999 84,9

(") Az orszdgok némenklatdrdjat a 750/2005/EK bizottsdgi rendelet hatdrozza meg (HL L 126., 2005.5.19., 12. o). A ,999” jelentése
,egycb szdrmazds”.
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A BIZOTTSAG 1291/2006/EK RENDELETE
(2006. augusztus 30.)
az 1782/2003[EK tandcsi rendeletben meghatirozott egységes timogatisi rendszer végrehajtisira
vonatkozo részletes szabdlyok megallapitisirol sz616 795/2004/EK rendelet médositisardl
AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA, (6) A tdmogatdsi jogosultsigok mozgdsinak megkonnyitése

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a kozos agrarpolitika keretébe tartozd kozvetlen
tdmogatdsi rendszerek kozos szabdlyainak megéllapitdsirdl és
a mezdgazdasagi termel6k részére meghatarozott tdmogatdsi
rendszerek  létrehozdsdrdl,  tovabbd a  2019/93/EGK,
1452/2001/EK, 1453/2001/EK, 1454/2001/EK, 1868/94/EK,
1251/1999/EK, 1254/1999[EK, 1673/2000/EK, 2358/71/EGK
és a 2529/2001/EK rendelet mddositdsdrdl szold, 2003. szep-
tember 29-i 1782/2003/EK tandcsi rendeletre (') és kiilonosen
annak 145. cikke ¢) és d) pontjdra,

mivel:

(1) A 795/2004[EK bizottsdgi rendelet (%) 2005-t8] bevezeti
az egységes tamogatdsi rendszer végrehajtisra vonat-
kozé szabalyokat.

(2) A rendszer nemzeti szint(i igazgatdsi és operativ végre-
hajtdsdnak tapasztalatai azt mutattdk, hogy egyrészrdl
tovabbi részletes szabédlyokra van sziikség, mdsrészrdl a
meglévg szabdlyokat vildgosabban kell megfogalmazni, és
ki kell igazitani.

(3) A tdmogatdsi jogosultsigok termel6k részére torténd
atruhdzdsianak megkonnyitése érdekében rendelkezni
kell a foldteriilet nélkiili jogosultsigok tortrészeinek
megallapitdsardl és atruhdzasarol.

(4)  Amennyiben az olyan tdmogatdsi jogosultsigokat, ame-
lyeknek az egységértékét a nemzeti tartalékok egyes refe-
renciamennyiségei utdn tobb mint 20 %-kal megnovelték,
nem az 1782/2003/EK rendelet 42. cikke (8) bekezdé-
sének madsodik albekezdésével 6Gsszhangban hasznaltdk
fel, csak az érték novekménye kerill vissza azonnal a
nemzeti tartalékba.

(5) A termel6 kompenzdldsit célzd igazgatdsi aktusok vagy
birésagi hatdrozatok esetében a nemzeti tartalékbol
kiutalt  jogosultsigokra ~ nem  vonatkoznak  az
1782/2003/EK rendelet 42. cikkének (8) bekezdése
szerinti korldtozasok.

() HL L 270., 2003.10.21,, 1. 0. A legutébb a 953/2006/EK rendelettel
(HL L 175., 2006.6.29., 1. 0.) modositott rendelet.

(3 HL L 141, 2004.4.30., 1. 0. A legutébb az 1134/2006/EK rende-
lettel (HL L 203., 2006.7.26., 4. 0.) modositott rendelet.

érdekében a termel6k onkéntes alapon juttathatnak
tdmogatdsi jogosultsigokat a nemzeti tartalékba.

(7) A 795/2004/EK rendeletet ezért ennek megfelelGen
modositani kell.

(8)  Mivel az 1. cikk (2) és (4) bekezdésében ismertetett esetek
2005. janudr 1-jétdl, illetve 2006. janudr 1-jét6l mér
fennallhattak, helyénval6 rendelkezni arrdl, hogy ezek a
bekezdések ezektSl az id6pontoktdl kezdve visszamend-

leges hatillyal alkalmazanddk legyenek.

(9) Az e rendeletben eldirt intézkedések dsszhangban vannak
a Kozvetlen Kifizetések Irdnyitobizottsigdnak vélemé-
nyével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A 795/2004[EK rendelet a kovetkezéképpen mébdosul.

1. A 3. cikk a kovetkez8képpen médosul:

a) A (3) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(3) Amennyiben az 1782/2003/EK rendelet 46.
cikkének (2) bekezdésével Gsszhangban egy tdmogatdsi
jogosultsiggal dtruhdzott parcella mérete hektdrtort-
résznek felel meg, a mezdgazdasigi termel§ az érintett
jogosultsdg egy részét a foldteriilette]l egylitt ugyanezen
tortrész alapjan kiszdmitott értéken ruhdzhatja at. A
jogosultsdg fennmaradé része az ennek megfelelGen
kiszamitott értéken 4&ll tovdbbra is a mez8gazdasagi
termeld rendelkezésére.

A széban forgd rendelet 46. cikke (2) bekezdésének
sérelme nélkill, amennyiben egy mezdgazdasigi termeld
egy jogosultsdg tortrészét foldteriilet nélkiil ruhdzza ét, a
két tortrész értékét ardnyosan kell kiszdmitani.”

b) A (4) bekezdést el kell hagyni.
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2. A 6. cikk (3) bekezdése harmadik albekezdésének helyébe a

kovetkezd szoveg 1ép:

,Az 1782/2003(EK rendelet 42. cikke (8) bekezdésének elsG
albekezdése olyan tdmogatasi jogosultsdgokra alkalmazando,
amelyeknek az egységértékét tobb mint 20 %-kal megno-
velték e bekezdés mdsodik albekezdésével Gsszhangban. A
szbban forgd rendelet 42. cikke (8) bekezdésének madsodik
albekezdése csak az olyan tdmogatdsi jogosultsigok megno-
velt értékéig alkalmazand6, amelyeknek az egységértékét
tobb mint 20 %-kal megnévelték e bekezdés mdsodik albe-
kezdésével osszhangban.”

. A 23a. cikk a kovetkez6 mondattal egésziil ki:

»A szoéban forgd rendelet 42. cikkének (8) bekezdése az e
cikk alapjan kiutalt timogatdsi jogosultsdgokra nem alkalma-
zandd.”

. A 24. cikk a kovetkez$ bekezdéssel egésziil ki:

,(3) A mezGgazdasigi termeldk, a teriiletpihentetési timo-
gatdsi jogosultsagok kivételével, onkéntes alapon juttathatnak
tdmogatdsi jogosultsdgokat a nemzeti tartalékba.”

. Az 50. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,50. cikk

1) A tagillamok minden évben elektronikus titon kozlik
a Bizottsaggal a kovetkezdket:

a) legkésdbb az egységes tdmogatdsi rendszer alkalmazdsa
els6 évének szeptember 15-éig, az azt kovet§ években
pedig legkésébb szeptember 1-jéig a foly6é évre vonat-
kozd, az egységes tdmogatdsi rendszer keretében benydj-
tott Osszes kérelem szdmdt, a tdmogatdsigénylés targyat
képezd tamogatasi jogosultsigok megfelel§ Gsszmennyi-
ségét, valamint az azokhoz kapcsoldd6 osszes tdmogat-
haté hektdrszamot;

b) legkésdbb szeptember 1-jéig az egységes tdmogatasi rend-
szer keretében benyujtott, az el6z6 évre elfogadott
kérelmek  Gsszmennyiségével — kapcsolatos  végleges
adatokat, valamint esetlegesen az 1782/2003/EK rendelet
6., 10, 11., 24. és 25. cikkében emlitett intézkedések
alkalmazdsa utdn kiutalt kifizetések megfelel§ oOsszegét,
valamint az el6z6 év december 31-ig a nemzeti tarta-
lékban marad6 végosszeget.

(2) Az egységes tdmogatdsi rendszernek az 1782/2003/EK
rendelet 58. cikkében meghatdrozott regiondlis végrehajtsa
esetén a tagdllamok az egységes tdmogatdsi rendszer alkal-
mazdsa elsG évének szeptember 15-éig kozlik a (3) bekez-
déssel Gsszhangban megdllapitott fels6 hatdr megfelel§
részét.

Az egységes tdmogatasi rendszer alkalmazdsinak elsG évére
vonatkozdan az (1) bekezdés a) pontjdban emlitett informa-
ci6k alapjat az ideiglenes tdmogatisi jogosultsigok képezik.
A végleges tdmogatdsi jogosultsigokon alapulé hasonld
informécidkat a kovetkez8 év marcius 1-jéig kozlik.

(3) Az 1782/2003[EK rendelet 69. cikke szerinti intézke-
dések alkalmazdsa esetén a tagdllamok szeptember 1-jéig
kozlik a folyd évre vonatkozd Osszes kérelem szdmadt, vala-
mint a széban forgd cikk értelmében az Osszegek visszatar-
tisdban érintett egyes dgazatok esetében a kérelmekhez
kapcsolodo teljes osszeget.

Szeptember 1-jéig a szoban forgd rendelet 69. cikke alapjan
az el6z6 évre elfogadott kérelmek Osszmennyiségével
kapcsolatos végleges adatokat, valamint az emlitett cikk értel-
mében az Osszegek visszatartdsdban érintett egyes dgaza-
toknak nydjtott tdmogatdsok teljes Gsszegét.”

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjan 1ép hatdlyba.

Ezt a rendeletet a hatdlybalépésének napjdtdl kell alkalmazni,
kivéve az 1. cikk (2) bekezdését, amelyet 2005. janudr 1-jétd],
illetve az 1. cikk (4) bekezdését, amelyet 2006. janudr 1-jét6l
kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. augusztus 30-an.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja



L 236/22 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2006.8.31.
A BIZOTTSAG 1292/2006/EK RENDELETE
(2006. augusztus 30.)
a Spanyolorszig lobogdja alatt az L és II. (norvég vizek) ICES-ovezetben kozleked§ hajoknak a
t6kehalra vonatkozé haldszati tilalmarél
AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA, (3)  Ezért szitkséges megtiltani ezen dllomdny haldszatdt, vala-
mint a fedélzeten vald tdroldsit, dtrakoddsat és kirako-

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a haldszati eréforrdsok kozos haldszati politika
alapjan torténd védelmérSl és fenntarthaté kiakndzdsardl
52616, 2002. december 20-i 2371/2002/EK tandcsi rendeletre (1)
és kiilonosen annak 26. cikke (4) bekezdésére,

tekintettel a kozos haldszati politika ellen6rz6 rendszerének
létrehozataldrdl sz6l6, 1993. oktdber 12-i 2847/93/EGK tandcsi
rendeletre (%) és kiilonosen annak 21. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1) A bizonyos haldlloméanyokra és haldllomany-csoportokra
vonatkozd, halfogisi korldtozdsok ald tartozd vizeken
tartozkodd kozosségi hajokon és a kozosségi vizeken
alkalmazandé haldszati lehet@ségeknek és kapcsolodd
feltételeknek a 2006. évre torténd meghatirozdsarol
sz616, 2005. december 22-i 51/2006/EK tandcsi ren-
delet (%) kvotdkat ir el6 a 2006. évre.

(2) A Bizottsighoz beérkezett informécié szerint az e ren-
delet mellékletében emlitett dllomdnyoknak a mellék-
letben szerepl§ tagallam lobogéja alatt hajozé vagy az
abban a tagdllamban bejegyzett haldszhajok dltali hald-
szata kimeritette a 2006-ra kittizott kvott.

désit,
ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Kvéta kimeritése

Az e rendelet mellékletében emlitett tagdllam szdmdra 2006-ra
kittizott, a mellékletben szerepl$ allomanyra vonatkozd hala-
szati kvotat a mellékletben meghatdrozott id8ponttdl szdmitva
kimeritettnek kell tekinteni.

2. cikk
Tilalmak

A mellékletben emlitett tagillam lobogdja alatt haj6zd vagy az
abban a tagdllamban bejegyzett haldszhajoknak az e rendelet
mellékletében szerepld allomanyokra vonatkozé haldszata a
mellékletben meghatdrozott idéponttdl szdmitva tilos. Az e
haldszhajok altal az ezen id6pont utdn kifogott dllomanyok
fedélzeten valé tdroldsa, dtrakoddsa és kirakoddsa tilos.

3. cikk
Hatilybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetS napon 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006. augusztus 30-dn.

() HL L 358., 2002.12.31. 59. o.

() HLL 261.,1993.10.20,, 1. 0. A legutébb a 768/2005/EK rendelettel
(HL L 128., 2005.5.21., 1. 0.) modositott rendelet.

() HL L 16., 2006.1.20., 1. o. A legut6bb az 1262/2006[EK bizottsdgi
rendelettel (HL L 230., 2006.8.24., 4. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jorgen HOLMQUIST
haldszati és tengerészeti féigazgatd



2006.8.31. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 236/23

MELLEKLET
SZ. 18
Tagéllam Spanyolorszag
Alloméany COD|1N2AB.
Faj T6kehal (Gadus morhua)
Ovezet L, Il (norvég vizek)
Détum 2006. jalius 17.




L 236/24 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2006.8.31.
A BIZOTTSAG 1293/2006/EK RENDELETE
(2006. augusztus 30.)
a Németorszdg lobog6ja alatt a IV. (norvég vizek) ICES-6vezetben kozlekedG hajoknak az
ordoghalra vonatkozé haldszati tilalmarél
AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA, (3)  Ezért szitkséges megtiltani ezen dllomany haldszatat, vala-
mint a fedélzeten valé tdroldsdt, dtrakoddsdt és kirako-

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a haldszati eréforrdsok kozos haldszati politika
alapjan  torténS védelmérgl és fenntarthaté kiakndzdsarol
sz616, 2002. december 20-i 2371/2002/EK tandcsi rendeletre (')
és kiilonosen annak 26. cikke (4) bekezdésére,

tekintettel a kozos haldszati politika ellen6rz6 rendszerének
létrehozataldrdl sz6l6, 1993. oktdber 12-i 2847/93/EGK tandcsi
rendeletre (%) és kiilonosen annak 21. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1) A bizonyos haldlloméanyokra és haldllomany-csoportokra
vonatkozd, halfogdsi korldtozdsok ald tartozé vizeken
tartozkodd kozosségi hajokon és a kozosségi vizeken
alkalmazandé haldszati lehet@ségeknek és kapcsolodd
feltételeknek a 2006. évre torténd meghatdrozdsarol
sz616, 2005. december 22-i 51/2006/EK tandcsi ren-
delet (%) kvotdkat ir el6 a 2006. évre.

(2) A Bizottsighoz beérkezett informdcié szerint az e ren-
delet mellékletében emlitett 4llomdnyoknak a mellék-
letben szerepld tagdllam lobogéja alatt haj6zé vagy az
abban a tagédllamban bejegyzett haldszhajok dltali hald-
szata kimeritette a 2006-ra kit(izott kvotat.

désit,
ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Kvéta kimeritése

Az e rendelet mellékletében emlitett tagdllam szdméra 2006-ra
kittizott, a mellékletben szerepld dllomdnyra vonatkozé hala-
szati kvotdt a mellékletben meghatarozott id6ponttél szdmitva
kimeritettnek kell tekinteni.

2. cikk
Tilalmak

A mellékletben emlitett tagallam lobogdja alatt haj6zé vagy az
abban a tagdllamban bejegyzett haldszhajoknak az e rendelet
mellékletében szerepl§ allomdnyokra vonatkozé haldszata a
mellékletben meghatdrozott idéponttdl szdmitva tilos. Az e
haldszhajok altal az ezen id6pont utdn kifogott allomanyok
fedélzeten vald tdroldsa, dtrakodasa és kirakoddsa tilos.

3. cikk
Hatélybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetS napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlenill alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006. augusztus 30-dn.

() HL L 358., 2002.12.31. 59. o.

() HLL 261.,1993.10.20,, 1. 0. A legutébb a 768/2005/EK rendelettel
(HL L 128., 2005.5.21., 1. 0.) modositott rendelet.

() HL L 16., 2006.1.20., 1. o. A legut6bb az 1262/2006[EK bizottsdgi
rendelettel (HL L 230., 2006.8.24., 4. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jorgen HOLMQUIST
haldszati és tengerészeti féigazgatd



2006.8.31. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 236/25

MELLEKLET
SZ. 19
Tagéllam Németorszag
Alloméany ANF/04-N.
Faj Ordéghal (Lophiidae)
Ovezet IV. (norvég vizek)
Détum 2006. julius 12.




L 236/26 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2006.8.31.
A BIZOTTSAG 1294/2006/EK RENDELETE
(2006. augusztus 30.)
a Németorszig lobogéja alatt a IV. (norvég vizek) ICES-6vezetben kozleked§ hajéknak a norvég
menyhalra vonatkozé haldszati tilalmarol
AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA, (3)  Ezért sziikséges megtiltani ezen dllomdny haldszatat, vala-
mint a fedélzeten valé tdroldsdt, dtrakoddsdt és kirako-

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a haldszati eréforrdsok kozos haldszati politika
alapjan torténd védelmérdl és fenntarthaté kiakndzdsardl
sz616, 2002. december 20-i 2371/2002/EK tandcsi rendeletre (1)
és kiilonosen annak 26. cikke (4) bekezdésére,

tekintettel a kozos haldszati politika ellen6rzé rendszerének
létrehozatalardl sz616, 1993. oktober 12-i 2847/93/EGK tandcsi
rendeletre (?) és kiilonosen annak 21. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1) A bizonyos haldllomanyokra és haldllomany-csoportokra
vonatkozd, halfogasi korldtozdsok ald tartozd vizeken
tartozkod6 kozosségi hajokon és a kozosségi vizeken
alkalmazandé haldszati lehetségeknek és kapcsolodd
feltételeknek a 2006. évre torténd meghatirozdsarol
sz616, 2005. december 22-i 51/2006/EK tandcsi ren-
delet (%) kvotdkat ir el6 a 2006. évre.

(2) A Bizottsighoz beérkezett informdcié szerint az e ren-
delet mellékletében emlitett 4llomdnyoknak a mellék-
letben szerepld tagdllam lobogdja alatt hajézé vagy az
abban a tagédllamban bejegyzett haldszhajok altali hald-
szata kimeritette a 2006-ra kit(izott kvotat.

désit,
ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Kvéta kimeritése

Az e rendelet mellékletében emlitett tagdllam szdméra 2006-ra
kittizott, a mellékletben szerepld dllomdnyra vonatkozé hala-
szati kvotdt a mellékletben meghatdrozott idSponttdl szdmitva
kimeritettnek kell tekinteni.

2. cikk
Tilalmak

A mellékletben emlitett tagdllam lobogdja alatt hajézé vagy az
abban a tagdllamban bejegyzett haldszhajoknak az e rendelet
mellékletében szerepld dllomdnyokra vonatkozé haldszata a
mellékletben meghatdrozott idponttdl szdmitva tilos. Az e
haldszhajok altal az ezen id6pont utin kifogott dllomdnyok
fedélzeten valé tdroldsa, 4trakoddsa és kirakoddsa tilos.

3. cikk
Hatélybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetS napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006. augusztus 30-dn.

() HL L 358., 2002.12.31. 59. o.

() HLL 261.,1993.10.20,, 1. 0. A legutébb a 768/2005/EK rendelettel
(HL L 128., 2005.5.21., 1. 0.) modositott rendelet.

() HL L 16., 2006.1.20., 1. o. A legut6bb az 1262/2006[EK bizottsdgi
rendelettel (HL L 230., 2006.8.24., 4. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jorgen HOLMQUIST

haldszati és tengerészeti fGigazgatd



2006.8.31. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 236/27

MELLEKLET
SZ. 20
Tagéllam Németorszag
Alloméany USK/04-N.
Faj Norvég menyhal (Brosme brosme)
Ovezet IV (norvég vizek)
Détum 2006. julius 8.




L 236/28

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2006.8.31.

(Jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezd)

BIZOTTSAG

A BIZOTTSAG AJANLASA
(2006. augusztus 24.)

a kulturdlis anyagok digitalizildsir6l és online hozziférhetGségérdl, valamint a digitilis megGrzésrdl

(2006/585/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai K6zosséget létrehozé szerzédésre és kiilo-

nosen

mivel:

1

annak 211. cikkére,

A Bizottsdg 2005. junius 1-jén kozzétette i2010 elneve-
zésti kezdeményezését, amely a gazdasdgi novekedés, a
munkahelyteremtés és az eurdpai polgirok életmindsége
érdekében az 0j informdcids technoldgidk elényeinek
optimalis kihasznaldsit célozza. A Bizottsdg az 12010
kezdeményezés kulcsfontossagii elemeként jelolte meg a
digitdlis konyvtdrakat. Az ,i2010: digitdlis konyvtérak”
cimd, 2005. szeptember 30-i kozleményében (') a
Bizottsdg stratégidt hirdetett Eurdpa kollektiv emlékeze-
tének digitalizdldsdra, online hozzaférhet8ségére és digi-
talis megdrzésére. Ez a kollektiv emlékezet nyomtatott
termékeket (konyveket, folydiratokat, hirlapokat), fény-
képeket, mizeumi tdrgyakat, levéltdri dokumentumokat
és audiovizudlis anyagokat (a tovdbbiakban egyiitt: kultu-
rdlis anyagok) foglal magaban.

Célszerli olyan intézkedéseket ajanlani a tagallamok
figyelmébe, amelyek révén az internet felhasznaldsdval
optimalizdlhaté az eurdpai kulturdlis orokségben rejlé
gazdasdgi és kulturdlis lehetSségek kiakndzdsa.

Ebben az Osszefiiggésben bdtoritani kell a konyvtdrak, a
levéltarak és a muzeumok anyagainak digitalizdldsat. Az
online elérhetéség lehet6vé teszi a polgdrok szdmdra
Eurépa-szerte mindeniitt, hogy szérakozdsuk, tanul-
ményaik é munkdjuk céljabdl hozzaférjenek a kérdéses
anyagokhoz, és felhaszndljdk azokat. Ezdltal Eurdpa
sokszind és soknyelvii oroksége tiszta kontdsben jelenhet
meg az interneten. A digitalizdlt anyagok kilonbozd
gazdasdgi 4gazatokban, példaul az idegenforgalomban
vagy az oktatisban, valamint az alkoté tevékenység
céljéra is felhasznalhatok.

() COM(2005) 465 végleges.

4

A 2005-2006. évi kulturdlis munkatervre vonatkozo,
2004. november 15-16-i tandcsi kovetkeztetések
kiemelik az alkoté tevékenység és a kreativ ipardgak
jelentSségét az eurdpai gazdasigi novekedés szempont-
jabol, és a digitalizalds terén rdmutatnak az Gsszehangolt
fellépés sziikségességére.

A mozgoképorokségrsl és a kapcsolodd dgazati tevé-
kenységek versenyképességér6l sz6l6, 2005. november
16-i 2005/865/EK eurépai parlamenti és tandcsi
ajanlas (%) mar ajanlotta a tagallamoknak, hogy alkalmas
intézkedések elfogaddsdval erdsitsék a digitdlis és az dj
technoldgidk felhaszndldsat a filmalkotdsok Osszegytijté-
sében, katalogizaldsiban, meg6rzésében és helyreallita-
sdban. A filmalkotdsok tekintetében ez az ajinlds tobb
tekintetben is kiegésziti a mozgdképorokségrdl szolé
eurdpai parlamenti és tandcsi ajinldst.

A digitalizalas fontos eszkoze annak, hogy az érdekl6dSk
a kulturédlis anyagokhoz szélesebb korben is hozzaférhes-
senek. Egyes esetekben egyediil digitalizdlds révén bizto-
sithat6, hogy az anyag fennmaradjon a jov6 nemzedékek
szdmdra. Ennek megfeleléen a tagdllamokban maris
szamos kezdeményezés tortént a digitalizalds terén, az
erbfeszitések azonban még szérvinyosak. A kulturilis
orokség digitalizdldsa vonatkozdsdban a tagdllamok
osszehangolt fellépése fokoznd az anyagok kivélasztd-
sdnak kovetkezetességét, és kikiiszobolné az dtfedéseket.
Az 0sszehangolt fellépés egyttal biztonsdgosabb kornye-
zetet is teremtene a digitalizdldsi technoldgidkba
beruhdzé villalatok szdmadra. A digitalizdlds terén a jelen-
legi és a tervezett tevékenységek szambavétele és a szdm-
szerli célok kitlizése hozzdjirulna a felsorolt célkittizések
valéra véltdsahoz.

A digitalizdlds maganfinanszirozdsa és a koz- és magin-
szektor dltal létrehozott partnerségek révén a digitalizé-
lasba a magdnszektor is bevonhatd; ezek a mikodési
formdk tovabbi batoritdst érdemelnek.

() HL L 323, 2005.12.9., 57. o.
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(8) Az Uj technoldgidkra és a nagy 1éptékii digitalizdl6 mthe- torténd meg6rzése érdekében. Egyel6re azonban a digi-

(10)

(11)

(12)

lyekre irdnyulé beruhdzdsok tgy csokkenthetik a digitali-
zdlds koltségeit, hogy kozben megmarad vagy javul a
mindség; ezért ezek a beruhdzdsok ajinldsra érdemesek.

Egy egységes, tobbnyelvli hozziférési pont lehetGvé tenné
Eurépa megosztott — azaz kilonb6z6 helyeken, kiilon-
boz8 szervezeteknél Srzott — digitalis kulturdlis 6roksé-
gének online kutathat6sagat. Egy ilyen hozzaférési pont
érzékelhet6bbé tenné ezt az Orokséget, és kiemelné a
kozos vondsokat. A hozzaférési pontot célszerti folya-
matban 1év8 kezdeményezésekre, példdul az Eurdpai
Konyvtarra épiteni, amelyben Eurépa kényvtdrai maris
egyiittm@ikodnek. A munkdba lehet6ség szerint be kell
vonni a kulturdlis anyagokhoz f(iz6d6 jogok magdnszek-
torbeli tulajdonosait és valamennyi érdekldd érintettet
is. Batoritani kell, hogy a tagdllamok és a kulturélis intéz-
mények erGsen elkotelezzék magukat egy ilyen hozzifé-
rési pont kialakitdsa mellett.

A konyvtdrak, a levéltirak és a mizeumok dltal Grzott
anyagoknak csak egy része van koztulajdonban abban az
értelemben, hogy mér nem képezi szellemi tulajdonjogok
tirgydt, mikozben a t6bbi szellemi tulajdonjogok
oltalmét élvezi. Mivel a szellemi tulajdonjogok kulcssze-
repet jatszanak az alkotdkedv Osztonzésében, Eurdpa
kulturdlis anyagait a szerzdi és a szomszédos jogok teljes
mértékd tiszteletben tartdsdval kell digitalizalni, hozzafér-
het6vé tenni és megGrizni. Ebbdl a szempontbdl kiilo-
nosen lényeges az informécids tdrsadalomban a szerzGi
és szomszédos jogok egyes vonatkozdsainak osszehango-
ldsarol szo6l6, 2001. méjus 22-i 2001/29/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi irdnyelv (') 5. cikke (2) bekezdé-
sének ¢) pontja, 5. cikke (3) bekezdésének n) pontja, 5.
cikkének (5) bekezdése és (40) preambulumbekezdése.
Olyan teriileteken, mint példdul a gazddtlan mtvek —
azaz olyan, szerz6i jogi oltalom alatt all6 mivek,
amelyek jogosultjait nehéz vagy lehetetlen felkutatni —
vagy a kereskedelmi forgalomban mdr nem kaphato,
illetve médr nem forgalmazott (audiovizudlis) mtvek
esetében engedélyeztetési mechanizmusok révén elGsegit-
hetd a jogviszonyok tisztizdsa, és ezdltal segithet6k a
digitalizaldsra és az online hozzaférhet6vé tételre iranyuld
erbfeszitések. Ezeket a mechanizmusokat ennek megfe-
lel6en, a jogtulajdonosokkal szoros egyiittmiikodésben
batoritani kell.

Egyes nemzeti jogi rendelkezések gitolhatjdk a koztulaj-
donban 1évé miivek felhaszndldsdt példaul azzal, hogy a
m minden egyes tobbszorozéséhez kozigazgatasi aktust
kovetelnek meg. Az ilyen gitlo tényezdket fel kell
kutatni, és lépéseket kell tenni felszdmoldsukra.

A holnap emlékezetének megGSrzésérsl — a digitalis tarta-
lomnak a j6v6 nemzedékek szamdra torténS megdrzé-
sérél sz616, 2002. janius 25-1 2002/C 162/02 tandcsi
alldsfoglalds (2) célkittizéseket és indikativ intézkedéseket
javasol a digitdlis tartalom jovS nemzedékek szdméra

L 167., 2001.6.22., 10. o.

() HL
() HL

C 162, 2002.7.6., 4. o.

(13)

(14)

1.

télis tartalom megGrzése terén a tagdllamok nem rendel-
keznek vildgos és atfogd politikdkkal. E politikdk hidnya
fenyegeti a digitalizalt anyagok fennmaraddsdt, és a digi-
télis formdban elddllitott anyagok elkalléddsat eredmé-
nyezheti. A digitlis meg6rzés hatékony moédjainak kifej-
lesztése messzire mutat, és nemcsak a kozintézmények
kulturdlisanyag-meg6rz8 tevékenységére hat ki, hanem
minden olyan szervezetre is, amely digitdlis anyagok
meglrzésére kotelezett vagy digitdlis anyagokat kivin
megdrizni.

Tobb tagdllam olyan jogszabélyi kotelezettségeket veze-
tett be vagy késziil bevezetni, amelyek el6irjak a digitalis
anyagok el6dllitéi szdmadra, hogy az elddllitott anyagbdl
egy vagy tobb koteles példinyt egy ezzel megbizott
szervnek beszolgéltassanak. A tagdllamoknak hatékonyan
egyiitt kell mtikodniitk annak érdekében, hogy a digitalis
anyagok kotelespéldany-szolgaltatdsinak szabélyai ne
mutassanak tdlzottan nagy eltéréseket, és ezt az egyitt-
mikodést batoritani kell.

Az agynevezett webes sziiretelés (,web-harvesting”) olyan
4j technika, amelynek segitségével az interneten taldlhatd
anyagok meg6rzési céllal osszegytjthetdk. Lényege, hogy
az ezzel megbizott intézmény nem csupan fogadja a
koteles példanyokat, hanem aktiv gytijtést végez, midltal
minimélis szintre szorithaté a digitdlis anyagokkal
kapcsolatos eljarasi teher; a nemzeti jogalkotoknak ezért
célszert rendelkezniitk e technika alkalmazdsardl,

AJANLJA, HOGY A TAGALLAMOK:

Digitalizilds és online hozziférhetdség

az atfedések kikiiszobolése, valamint az eurdpai szintd
egylittm(ikodés és szinergidk lehetdségeinek kihasznédldsa
érdekében gytjtsenek informdciokat azokrdl a konyvekrdl,
foly6iratokrdl,  hirlapokrdl,  fényképekrsl,  mdzeumi
targyakrol, levéltiri dokumentumokrdl és audiovizudlis
anyagokrol (a tovabbiakban egyiitt: kulturdlis anyagok),
amelyeknek jelenleg folyik vagy tervbe van véve a digitali-
zdldsa, és hozzanak létre olyan Adttekintéseket, amelyek
szamba veszik ezeket az erSfeszitéseket;

a levéltarakban, a konyvtdrakban és a muzeumokban taldl-
hat6 analég anyagok digitalizdldsdra vonatkozdan tiizzenek
ki olyan szdmszerd célokat, amelyek jelzik az eurdpai digi-
talis konyvtirba felvehet§ digitalizlt anyagok mennyisé-
gének varhaté novekedését, valamint a kozigazgatds dltal
erre a célra szant koltségvetést;

bétoritsdk a kulturdlis intézmények és a magdnszektor
olyan partnerkapcsolatait, amelyek djfajta forrdsokat bizto-
sitanak a kulturdlis anyagok digitalizdldsdnak finansziroza-
sahoz;

a digitalizdldsra szakosodott eur6pai kozpontok részeként
vagy velik szoros egyiittm(ikodésben hozzanak létre és
tartsanak fenn nagy léptékd digitalizdl6 mihelyeket;
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5. egy egységes, tobbnyelvii, Eurépa megosztott — azaz kiillon-

b6z8 helyeken, killonboz6 szervezeteknél Grzott — digitalis
kulturdlis anyagainak elérését biztositd hozzaférési pont
kialakitdsaval segitsék egy eurdpai digitdlis konyvtdr iigyét,
és ennek céljabol:

a) batoritsdk a kulturdlis intézményeket, a kiadokat és a
tobbi jogtulajdonost, hogy digitalizdlt anyagaikat tegyék
az eurdpai digitdlis konyvtaron keresztiil kutathatova;

b) a digitalizdlt anyagok eurdpai szint(i interoperabilitdsa és
a tobbnyelvli kereshet6ség megkonnyitése érdekében
gondoskodjanak arrdl, hogy a kulturdlis intézmények,
illet6leg az adott esetnek megfeleléen a maganvallalatok
egységes szabvanyok alapjan végezzék a digitalizaldst;

. javitsdk a kulturdlis anyagok digitalizaldsanak és online
hozzaférhetéségének feltételeit, és ennek céljabol:

a) az  érdekeltekkel folytatott konzultdciok —alapjin
hozzanak létre olyan mechanizmusokat, amelyek
megkonnyitik a gazddtlan mdvek felhaszndlésdt;

b) az  érdekeltekkel folytatott konzulticiok  alapjin

hozzanak létre vagy segitsenek életben tartani olyan
onkéntes mechanizmusokat, amelyek elGsegitik a keres-
kedelmi forgalomban mar nem beszerezhetd, illetSleg a
mdr nem forgalmazott mtivek felhasznélasat;

) segitsék el jegyzékek gondozdsat az ismert gazdatlan és
koztulajdonban 1év6 miivekrd];

d) kutassdk fel nemzeti jogukban azokat a tényezéket,
amelyek gatoljdk a koztulajdonban 1év6 kulturalis
anyagok online hozzédférhetSségét és felhaszndlasat, és
tegyenek lépéseket e tényezdk felszamoldsara;

Digitélis megdrzés

. a szerzGi jogok teljes mértékdi tiszteletben tartdsdval alakit-
sanak ki olyan nemzeti stratégidt a digitdlis anyagok hossza
tdvi megGrzésére és hozzaférhetGségére, amely:

10.

11.

12.

a) leirja a szervezeti megolddst, a résztvevdk feladatait és
felel6sségi korét, valamint a rendelkezésre bocsitandd
forrasokat;

b) olyan konkrét cselekvési terveket tartalmaz, amelyek
felvizoljadk az egyes célkitlizések révén elérni kivant
célokat és a megvaldsitds idGiitemezését;

. ezekrdl a stratégidkr6l és cselekvési tervekrdl cseréljenek

egyméssal informaci6kat;

. a szellemi tulajdonjogokra irdnyadé kozosségi és nemzet-

kozi jogi rendelkezések teljes mértékii tiszteletben tartdsdval
tegyék lehet6vé nemzeti jogukban a kozintézmények
szamdra a digitdlis kulturdlis anyagok meg6rzési céla tobb-
szorozését és atvételét;

az eredetileg digitalis formédban létrehozott anyagok kote-
lespéldany-szolgaltatisara vonatkozd politikdk és eljardsok
kialakitdsa sordn, az irdnyadé el6irdsok tdlzott eltéréseinek
megel6zése érdekében vegyék figyelembe a tobbi tagdl-
lamban e targyban meghozott intézkedéseket;

a szellemi tulajdonjogokra irdnyaddé kozosségi és nemzet-
kozi jogi rendelkezések teljes mértékd tiszteletben tartdsaval
rendelkezzenek nemzeti jogukban a webes tartalom ezzel
megbizott intézmények dltali, az interneten taldlhat6
anyagok Osszegy(jtésére alkalmas technikdk, példdul a
webes sziiretelés (,web-harvesting”) igénybevételével torténd
megdrzésérdl;

Tovéabbi teendd

tizennyolc hénappal ezen ajanldsnak Az Eurdpai Unié Hiva-
talos Lapjdban torténd kihirdetését kovetSen, majd attdl
fogva kétévente tdjékoztassik a Bizottsigot az ajanlds
nyomdn végrehajtott intézkedéseikrdl.

Kelt Briisszelben, 2006. augusztus 24-én.

a Bizottsdg részérdl
Viviane REDING
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2006. augusztus 25.)

a kromafenozid, a haloszulfuron, a tembotrion, a valifenal és a cukkini sirga mozaik virus

legyengitett torzse hatéanyagoknak a 91/414/EGK tandcsi irdnyelv I. mellékletébe valé lehetséges

felvételével kapcsolatban a részletes vizsgilatra benydjtottt dossziék hidnytalansiginak elvi
elismerésérél

(az értesités a C(2006) 3820. szdamii dokumentummal tortént)

(EGT vonatkozdst szoveg)

(2006/586/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eur6pai Kozosséget létrehozd szerzGdésére,

tekintettel a n6vényvédd szerek forgalomba hozatalardl szolo,
1991. jalius 15-i 91/414/EGK tandcsi irdnyelvre (') és kiilo-
nosen annak 6. cikkének (3) bekezdésére,

mivel:

(1) A 91/414/EGK irdnyelv el6irja a novényvéds szerekben
engedélyezett hatéanyagok kozosségi jegyzékének ossze-
allitasat.

(2) A Calliope SAS 2004. december 12-én dossziét nydjtott
be a kromafenozid hatéanyagra vonatkozdan a magyar
hatésdgokhoz, a hatéanyagnak a 91/414/EGK irdnyelv I
mellékletébe torténs felvételére irdnyuld kérelemmel
egyiitt. A Nissan Chemical Europe SARL 2005. mdjus
19-én dossziét nydjtott be a haloszulfuron hatéanyagra
vonatkozdan az olasz hatésdgokhoz, a hatéanyagnak a
91/414/EGK iranyelv I. mellékletébe torténd felvételére
irinyul6 kérelemmel egyiitt. A Bayer CropScience AG
2005. november 25-én dossziét nyujtott be a tembotrion
hatéanyagra vonatkozban az osztrdk hatdsigokhoz, a
hatéanyagnak a 91/414/EGK irdnyelv I mellékletébe
torténd  felvételére irdnyuld kérelemmel egyiitt. Az
ISAGRO SpA 2005. szeptember 2-dn dossziét nyujtott
be a valifenal hatéanyagra vonatkozdéan a magyar hato-
sdgokhoz, a hatéanyagnak a 91/414/EGK irdnyelv L
mellékletébe torténd felvételére irdnyuld kérelemmel
egylitt. A Central Science Laboratory 2005. marcius
16-dn dossziét nydjtott be a cukkini sdrga mozaik virus
legyengitett virustorzsére vonatkozdan a brit hatdsé-
gokhoz, a hatéanyagnak a 91/414/EGK irdnyelv L
mellékletébe torténs felvételére irdnyuld kérelemmel

egyiitt.

(3) Az Egyesilt Kirdlysdg, Ausztria, Olaszorszdg és Magyar-
orszdg hatdsdgai jelezték a Bizottsdgnak, hogy elGzetes

() HL L 230., 1991.8.19, 1. 0. A legutébb a 2006/41[EK bizottsigi
irdnyelvvel (HL L 187., 2006.7.8., 24. 0.) mddositott irdnyelv.

vizsgdlat alapjan a széban forgd hatdanyagokra vonat-
kozé dossziék vélhetGen megfelelnek a 91/414/EGK
irdnyelv II. mellékletében el8irt adat- és informdacidszol-
galtatdsi kovetelményeknek. A benydjtott dossziék vélhe-
téen ugyancsak megfelelnek az adott hatéanyagot tartal-
mazé egy novényvéd§ szerre vonatkozdan a
91/414/EGK irdnyelv IIl. mellékletében elSirt adat- és
informdcidszolgaltatasi kovetelményeknek. A
91/414/EGK irdnyelv 6. cikkének (2) bekezdésével Gssz-
hangban az érdekelt kérelmezdk ezt kovetSen tovabbi-
tottdk a dossziékat a Bizottsdgnak és a tobbi tagdllamnak,
valamint az Elelmiszerlinc- és Allategészségiigyi Allandé
Bizottsagnak.

(4)  E hatdrozat révén kozosségi szinten hivatalosan meg kell
erGsiteni, hogy a dossziék elvben megfelelnek a
91/414[/EGK irdnyelv II. mellékletében elSirt adat- és
informdcidszolgaltatdsi kovetelményeknek, valamint a
kérdéses hatéanyagot tartalmazé legaldbb egy novény-
védd szer tekintetében a III. mellékletben el8irt kovetel-
ményeknek.

(5)  Ez a hatdrozat nem érinti a Bizottsignak azt a jogdt,
hogy a kérelmez6t6l a dossziék egyes pontjainak tisztd-
zésa érdekében tovabbi adatokat vagy informaéciot kérjen.

(6) Az e hatdrozatban el6irt intézkedések Osszhangban
vannak az Elelmiszerlinc- és Allategészségiigyi Allandé
Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 91/414[EGK irdnyelv 6. cikke (4) bekezdésének sérelme
nélkil az e hatdrozat mellékletében meghatdrozott hatda-
nyagokra vonatkozdé dossziék, amelyeket a Bizottsighoz és a
tagéllamokhoz az érintett hatéanyagoknak az irdnyelv 1. mellék-
letébe val6 felvétele céljabdl nydjtottak be, elvben megfelelnek
az irdnyelv II. mellékletében el6irt adat- és informéciészolgalta-
tasi kovetelményeknek.
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A dossziék ugyancsak megfelelnek a hatéanyagot tartalmazé
egy novényvédd szer tekintetében az irdnyelv III. mellékletben
el6irt adat- és informécidszolgdltatasi kovetelményeknek, a java-
solt felhaszndlast figyelembe véve.

2. cikk

A referens tagallamok gondoskodnak a dossziék részletes vizs-
gdlatdrdl, és amint lehetséges, de legkés6bb e hatdrozatnak az
Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kozzétételétSl szamitott egy
éven belill az Eurdpai Bizottsignak jelentést tesznek a vizsgdlat
kovetkeztetéseirdl, és ennek keretében javaslatot tesznek a
hatéanyagnak a 91/414/EGK irdnyelv I mellékletébe torténd

felvételére vagy felvétele megtagaddsara, és az esetleges kapcso-
16d6 feltételekre.

3. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.
Kelt Briisszelben, 2006. augusztus 25-én.
a Bizottsdg részérdl

Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

A HATAROZATTAL ERINTETT HATOANYAGOK

Sorszam Kozhaszndlatii név, Kérelmezé A kérelem benytjtasinak Referens
orsza CIPAC-azonositészdm eremezo idépontja tagdllam
1 Kromafenozid Calliope SAS 2004. december 12. HU
CIPAC-szdmmal még nem
rendelkezik

2 Haloszulfuron Nissan Chemical Europe SARL 2005. méjus 19. IT
CIPAC-szdmmal még nem
rendelkezik

3 Tembotrion Bayer CropScience AG 2005. november 25. AT
CIPAC-szdmmal még nem
rendelkezik

4 Valifenal ISAGRO SpA 2005. szeptember 2. HU
CIPAC-szdmmal még nem
rendelkezik

5 Cukkini sdrga mozaik virus | Central Science Laboratory 2005. mdrcius 16. UK

legyengitett torzse
CIPAC-szdm: nem vonatkozik
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AZ EUROPAI UNIO ALTALANOS KOLTSEGVETESEHEZ CSATOLT DOKUMENTUMOK
Az Eurépai Gydgyszerértékel§ Ugynokség (EMEA) elsé koltségvetés-modositisa 2006-re
vonatkozéan
(2006/587EK, Euratom)
Az igazgatési tandcs dltal 2004. jinius 10-én elfogadott EMEA koltségvetési rendelet 26 (2) cikke alapjan ,a
végleges formdban elfogadott koltségvetést és koltségvetés-modositasokat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban
kell kozzétenni”.
Az EMEA 2006. évre vonatkozé els6 koltségvetés-modositasat az igazgat6tanacs 2006. jalius 26-dn fogadta
el (MB[275072/2006).
(eurdban)
Tétel Leirds Koltségvetés 2004 | Koltségvetés 2005 | Koltségvetés 2006 Médositasok k@[iig,?tzéssgézl(t)o 6
Bevétel
201 A ritka betegségek gyogyszerei elGillitdsahoz 3985264 5000 000 4000 000 2400 000 6 400 000
biztositott specidlis tdmogatds
521 Exportigazoldsokbdl, parhuzamos forgalma- 1900 995 2106 000 3175 000 2200 000 5375000
z4sbol és egyéb adminisztrativ dijakbdl
szdrmaz6 bevételek
600 A kozosségi programokhoz valé hozzdji- 91 105 250 000 550 000 210 000 760 000
rulds és szolgaltatdsokbdl szdrmazo bevétel
601 Egyéb szabélyozé iigynokségek és az iparon — p.m. p.m. 315 000 315 000
beliili érdekelt felek kozos programokhoz
val6 hozzdjéruldsa
5125000
Koltségvetés sszesen 99 385 425 111 835 000 123 551 000 5125 000 128 676 000
Kiaddsok
1114 | Szerzédéses dolgozok 6 560 000 1147 000 250 000 1397 000
1120 | Alkalmazottak szdmdra biztositott tovabb- 543790 702 000 617 000 150 000 767 000
képzés, nyelvtanfolyamok és dtképzés
1175 | Kolesonzott munkaerd altal végzett, ideig- 1165156 1785000 1226 000 533 000 1759 000
lenes szolgéltatisok
1630 | CsecsemBotthonok és bolesGdék — p.m. p.m. 150 000 150 000
2111 | Az Ugynokség mikodéséhez szikséges dj 541995 130 000 294 000 88 000 382000
szoftver beszerzése
2115 | Az Ugynokség miikodéséhez szitkséges 499 200 758 000 1357 000 402 000 1759000
elemzés, programozas és mdszaki segitség-
nyujtas
2125 | Meghatdrozott projektekhez szitkséges 6798 324 3095000 4355000 942 000 5297 000
elemzés, programozds és miiszaki segitség-
nyujtds
3011 Kiilénleges okbdl gyartott gydgyszerter- 2789 360 5485 000 3876 000 2 400 000 6276 000
mékek kiértékelése
3050 Kozosségi programok — 250 000 550 000 210 000 760 000
5125000
Koltségvetés dsszesen 96 714 409 111 835 000 123 551 000 5125000 128 676 000
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HELYESBITESEK

Helyesbités az egyes GATT-kontingensek alapjin 2007-ben az Amerikai Egyesiilt Allamokba exportilandé
sajtokra vonatkozo kiviteli engedélyek elosztisira vonatkozé eljirds megnyitisirol sz6l6, 2006. augusztus 29-i
1285/2006/EK bizottsigi rendelethez

(Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 235., 2006. augusztus 30.)

A 11. oldalon, a II. mellékletben:

a kovetkezd szivegrész:  ,A(z) 1282/2006[EK rendelet 1. mellékletének 3. oszlopdban emlitett termékcsoport és kontin-
gens azonositasa”

helyesen: ,Az 1285/2006/EK rendelet I. mellékletének 3. oszlopaban emlitett termékcesoport és kontingens
azonositdsa”

a kovetkezd szovegrész:  ,A(z) 1282[2006/EK rendelet I. mellékletének 2. oszlopaban emlitett termékcsoport neve”

helyesen: ,Az 1285[2006[EK rendelet L. mellékletének 2. oszlopdban emlitett termékcsoport neve”

A 12. oldalon, a III. mellékletben:

a kovetkez szovegrész:  ,A(z) 1282/2006/EK rendelet I. mellékletének 3. oszlopaban emlitett termékcsoport és kontin-
gens azonositdsa”

helyesen: ,Az 1285/2006/EK rendelet 1. mellékletének 3. oszlopdban emlitett termékcsoport és kontingens
azonositasa”

a kovetkezd szovegrész:  ,A(z) 1282[2006/EK rendelet I. mellékletének 2. oszlopdban emlitett termékcsoport neve”

helyesen: ,Az 1285/2006[EK rendelet I. mellékletének 2. oszlopdban emlitett termékcsoport neve”

A 13. oldalon, a IV. melléklet els§ oszlopdnak cimében:

a kovetkezd szovegrész:  ,A(z) 1282/2006/EK rendelet I. mellékletének 3. oszlopdban emlitett termékcsoport és kontin-
gens azonositasa”

helyesen: ,Az 1285/2006/EK rendelet I. mellékletének 3. oszlopaban emlitett termékcesoport és kontingens
azonositdsa”.

Helyesbités a menekiiltstitusz megaddsira és visszavondsdra vonatkoz6 tagillami eljirisok minimumszabalyair6l
sz616, 2005. december 1-jei 2005/85/EK tandcsi irdnyelvhez

(Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 326., 2005. december 13.)

A 32. oldalon, a 43. cikk elsé albekezdésében:

a kovetkezd szovegrész: A 13. cikk rendelkezéseit illetGen a tagdllamok 2008. december 1-ig hatdlyba Iéptetik azokat a
torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezéseket...”

helyesen: »A 15. cikk rendelkezéseit illetGen a tagdllamok 2008. december 1-ig hatdlyba Iéptetik azokat a
torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezéseket...”.
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Helyesbités a Kdbitoszerek és a Kdabitszer-fiiggség Eurdpai MegfigyelSkozpontjinak létrehozdsirél szo6lé
302/93/EGK rendelet médositdsirdl sz616, 2003. jinius 18-i 1651/2003/EK tandcsi rendelethez

(Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 245., 2003. szeptember 29.)
(Magyar nyelvii’ kiilonkiadds 1. fejezet, 04. kotet, 440. o.)

1. A 440. oldalon az (1) preambulumbekezdésben:
A kovetkezd szovegrész: ,a Kdbitoszerek és a Kébitdszerfiigg6ség Eurdpai Megfigyel6kézpontjanak”

helyesen: »A Kébitoszerek és a Kdbitoszer-fiiggdség Eurdpai Megfigyel6kozpontjanak”;

2. A 440. oldalon a (4) preambulumbekezdésben:
a kovetkezd szovegrész: ,a Kabitoszerek és a KabitoszerfiiggGség Eurdpai Megfigyel6kozpontjira”

helyesen: ,a Kébitészerek és a Kébitdszer-fiigglség Eurdpai Megfigyelskozpontjara”

3. A 440. oldalon az 1. cikk 1. pontjdban a 6a. cikk (2) bekezdésében:
a kovetkezd szovegrész: ,a Kabitoszerek és a KabitoszerfiiggSség Eurdpai Megfigyel6kozpontja”

helyesen: ,a Kébitészerek és a Kébitdszer-fiigglség Eurdpai Megfigyel6kozpontja”.

Helyesbités a harmadik dllamok két vagy t6bb tagillam teriiletérl kiutasitott dllampolgdrainak két vagy t6bb
tagillam teriiletérdl torténd kitoloncoldsdra szolgilo kozos 1égi jiratok szervezésérdl sz6l6, 2004. dprilis 29-i
2004/573[EK tandcsi hatdrozathoz

(Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 261., 2004. augusztus 6.)

A cimoldalon és az 5. oldalon a hatdrozat cimében:

a kivetkezd szovegrész: A Tandcs Hatdrozata (2004. dprilis 29.) a harmadik édllamok két vagy tobb tagallam teriiletérdl
kiutasitott dllampolgdrainak két vagy tobb tagéllam teriiletérdl torténd kitoloncoldsdra szolgdld
kozos 1égi jaratok szervezésérsl”

helyesen: »A Tandcs hatdrozata (2004. 4prilis 29.) a harmadik llamok kiutasitott dllampolgdrainak két
vagy tobb tagallam teriiletérdl torténd kitoloncoldsdra szolgald kozos 1égi jaratok szervezésérdl”.
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